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Shkélzen Maliqi - filozof, kritik arti, analist politik dhe intelektual — tregon se si jeta e tij
personale ka shkuar paralel me ngjarjet mé té réndésishme né Kosové. Qé nga fundi i
viteve ‘80 dhe deri voné ai ka gené nismétar né shumeé projekte té dialogut pér gjetjen e -
zgjidhjeve politike pér Kosovén, por edhe né dialogun kulturor né marrédhénie me serbét 3 %
dhe fqinjét e tjeré né rajon, ndérsa né kété bisedé Maliqi ndan ¢faré éshté e véshtiré i
edhe né raportet mes dy vendeve tona, si e sheh agjendén politike pér t€ ndértuar
kalendaré té pérbashkét kulturoré
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Shkélzen Maligi - filozof, kritik arti, analist politik dhe intelektual —tregon se si jeta e tij personale
ka shkuar paralel me ngjarjet mé té réndésishme né Kosové. Q€ nga fundi i viteve ‘80 dhe deri
voné ai ka gené nismétar né shumé projekte té dialogut pér gjetjen e zgjidhjeve politike pér
Kosovén, por edhe né dialogun kulturor né marrédhénie me serbét dhe fqinjét e tjeré né rajon,
ndérsa né kété bisedé Maligi ndan cfaré éshté e véshtiré edhe né raportet mes dy vendeve
tona, si e sheh agjendén politike pér té€ ndértuar kalendaré té pérbashkét kulturoré

SHKELZEN MALIQ
KULTURA ESHTE E
GJALLE KUR ESHTE
KOMUNIKUESE DHE
KAPERCEN KUFIJTE...

Intervistoi: Violeta Murati

Prezantimet, kam pérshtypjen, zbulojné gjith-
moné dicka té re te njeriu. Ju kush jeni, ka njé identikit
si mund té na e pérshkruani natyrén tuaj, sidomos
pas gjithé késaj pérvoje jetésore e profesionale?

NE jeté kam béré puné t€ ndryshme dhe asnjéheré
né profesionin pér ¢ka kam studiuar, si profesor i
filozofisé. Po i numéroj disa nga aktivitetet dhe punét:
rebel anarko-liberal i ’68-és, konservator afreskesh,
bibliotekist, pérkthyes letrar, kolumnist pér mediat
kosovare dhe jugosllave, botues dhe redaktor revistash,
korrespodent radiosh, themelues dhe udhéheqés i orga-
nizatave t€ shoqérisé civile dhe atyre politike, redaktor
librash, drejtues fondacionesh té huaja, hulumtues
i opinioneve publike, kritik arti, késhilltar politik...
Nése do ta pérkufizoja veten né disa pika, do t€ thosha
se afirmimin mé t€ madh e kam arritur si publicist,
intelektual i pavarur dhe aktivist i shoqérisé civile.

Nga rrethinat e Kukésit, mos gabohem, keni
treguar se familja juaj éshté zhvendosur né Prizren.
Céshté kjo lévizje? Si mund té na e sillni kété
fragment nga fémijéria, ¢faré éshté ngulitur tek...?

Zhvendosja qé pérmendét éshté e largét. Njé
katragjysh yni, nga fundi i shek. XVIII dhe fillimi i
shek. XIX, pas njé zénke familjare &shté larguar nga
tshati Shtigen i Kukésit dhe éshté vendosur né Prizren.
Béhet fjalé pér 200 e ca viet mé paré, né kohén kur nuk
ka ekzistuar kufiri dhe Prizreni ka qené qyteti mé i afért
ku Kukési me rrethina kané béré pazarin. Kufiri éshté

vendosur né shekullin XX dhe familja ime i kishte

humbur kontaktet me Shtigenin. Dimé vetém se jemi
té fisit Krasniqi, por jo cilés véllazéri i takonim.

Me Prizrenin mé lidh vetém fémijéria, aty i kam
gjysmén e familjaréve té afért, gjysma tjetér éshté shpér-
ngulur né Turqi para 70 vjetésh. Por, prej se isha 16 vjeg
e deri sot, uné kam jetuar né Prishtiné, pos periudhés
sé studimeve. Prizreni mbetet vend i kujtimeve mé té
bukura rinore dhe e vizitoj shpesh.

Né vitet '60 keni qené student né Beograd. Né
¢’atmosferé e sillni ndér mend? Cfaré ka ndikuar?

Né Beograd nuk kam gené vetém student, por kam
jetuar dhe punuar njé koh€, mé saktésisht 16 vjet (1966-
1982). Beogradi né até kohé ishte qytet i hapur ndaj
botés dhe mjaft liberal, duke ndjekur trendet botérore
né shumé fusha, t€ paktén ato qé¢ mua mé interesonin:
pérktheheshin pa vonesa librat mé aktualé nga fusha e
filozofisé, artit, letérsisé, kishte festivale ndérkombétare
té filmit, teatrit dhe muzikés, ku mund ku shihje veprat
nga bota mé né z¢é€ dhe mé avangarde... Pos késaj, nga
viti 1967 jam kygur né lévizjen studentore; protestonim
kundér luftés né Vietnam, juntés ushtarake greke,
vrasjes s€ Che Gevarés, solidarizoheshim me protestat
studentore né Gjermani, Poloni, Francé... Kulmi i
angazhimit kané qené demonstratat né gershor té vitit
1968. Njé javé qemé mbyllur né objektet e universitetit,
mbanim mitingje kundér burokracisé dhe borgjezisé
s¢ kuge... Titoja, kreu i regjimit né Jugosllavi, ishte i
mengur, u dha t€ drejté studentéve pothuajse pér té
gjitha kérkesat, por e béri njé ndarje mes shumicés
qé kishte té drejté dhe njé grupi ekstremistésh nga
Fakulteti Filozofik i Beogradit, té cilit i takoja edhe
uné... Patém vazhduar si grup me organizimet, por
mbetém t€ izoluar. Jam larguar nga grupi pas dy vjetésh
pér t'u koncentruar né studime.

Filozof, kritik arti, analist politik dhe intelektual
— ¢’ka qené e paré, zanafillg, te ju? Cfaré keni besuar
se éshté zotéruese?

Nuk kam pasur asnjé pasion zotérues, por kané
gené disa q¢ mé kané térhequr njékohésisht, ose suk-
sesivisht. Ambiciet mé t€ médha fillimisht i kam lidhur
me poezing, por shkruaja né gjuhén serbe dhe si tip
introvert g€ jam, nuk kisha asnjé lexues té besueshém e

as g€ e merrja guximin g€ t'i botoja. E ndieja edhe njé
carje identitare. Mendoja se si shqiptar do té€ duhej té
shkruaja poezi edhe né gjuhén amtare, por nuk isha né
gjendje, sepse shkollat i kam ndjekur né gjuhén serbe...
Né vitin 1974-1975 botova dy shkrime mbi artin
bashkékohor konceptual né njé buletin té takimeve
té prillit. Mé 1978 e kreva njé studim mbi estetikén
bizantine. Ishte punim diplome, por me véllim si pu-
nim doktorature. Kolegét mé geshnin pse nuk e kam
ndaré punimin né tri pjesé: 50 fage diplomé, 100
master dhe 360, sa i pata béré, si tezé doktorature. Por
uné kam gené student atipik, e urreja sistemin shkollor
dhe provimet... Studimin e pata béré pér qejt, jo tituj.
Revista “Filozofske studije” i pati botuar 6 tabakét e
librit, pjesén mbi konfliktin rreth ikonave né Bizantin e
shek. VIII-IX. (Né€ shqip “Estetikén e arealit bizantin”
e kam botuar né vitin 1999, vetém pjesén e paré.) Mé
pas nuk kam vazhduar me shkrime filozofike, sepse mé
1981 filloi kriza e Kosovés dhe Jugosllavisé, zhvillimet

mé cuan drejt angazhimeve publicistike dhe politike...

Prej vitit 1982 keni dhéné njé kontribut té
vazhdueshém né mediat mé té€ réndésishme né
Kosové dhe ish-Jugosllavi — si do ta etiketonit kété
karrieré, ¢faré gjurmésh mban kjo pérvojé?

Ka gené njé karrieré e nxitur nga ndérgjegjésimi
dhe nevoja e reagimit ndaj krizés jugosllave, kur pati
filluar fushata e egér antishqiptare né Serbi. Pas vdekjes
s¢ Titos né vitin 1980 dhe demonstratave né Kosové né
vitin 1981, shovinizmi dhe racizmi serb ge ringjallur
dhe nuk kérkonte vetém kufizimin e té drejtave té
shgiptaréve, por na kércénonte edhe ekzistencialisht.
Atéheré punoja né Katedrén e Albanologjisé té Univer-
sitetit té Beogradit dhe e pata studiuar literaturén anti-
shgiptare serbe nga shekullit XIX dhe fillimi i shek.
XX. Po ashtu edhe elaboratet e Vaso Cubrillovigit dhe
Ivo Andrigit pér ményrén gjenocidale té zgjidhjes sé
¢éshtjes shgiptare pérmes débimit té tyre nga Jugo-
sllavia. E shihja se si ky diskurs po fuqizohej dita-dités
né mediat serbe. Pata reaguar publikisht kundér tij né
javoren “Nin” té Beogradit. Fillimisht e pata béré si letér
lexuesi, por u pérkthye menjéheré né shqip te “Rilindja”
dhe kjo mé béri me emér, — ka qené kundérsulmi i paré
publik né publicistikén shqiptare. Pastaj kam vazhduar
té shkruaj analiza politike dhe jepja intervista né gazetat
dhe revistat né gendrat e ndryshme té Jugosllavisé.
Meé 1987 mé ftoi javorja sllovene “Telex” té€ shkruaj
kolumne javore, mé voné shkruaja edhe pér disa revista
té tjera sllovene, kroate dhe boshnjake. Né vitet’90 kam
bashképunuar edhe me mediat britanike, gjermane
dhe franceze. Kohéve té fundit jam pérpjekur qé té
sistemoj disi publicistikén time dhe mé ka rezultuar se
pér 35 vjet kam publikuar 2500 shkrime: ese, komente,

intervista etj.

Iangazhuar me artin, kulturén dhe publicistikén,
- ¢’ishte pérfshitja juaj né politiké, ¢faré u bé shkak?

Né politiké jam pérfshiré fillimisht si intelektual i
pavarur me renome jugosllav, né kohén kur po kuptonim
se Jugosllavia po shkonte drejt shkatérrimit stikik ku
do té€ ngadhénjenin forcat nacionaliste dhe lufténxitése,
para sé gjithash nacionalizmi mé i fugishém serb,
i cili angazhohej hapur pér krijimin e Serbisé sé
madhe. Njé grup intelektualésh nga gendrat kryesore
té Jugosllavisé mé patén ftuar né néntor t€ vitit 1998
né njé konsulté né Zagreb me rreth 25 pjesémarrés, —
tubimi qe sponsorizuar nga ambasada e SHBA-ve dhe
zhvillohej pa prezencén e mediave, — ku debatuam pér
krizén e vendit, a mund t€ keté rrugédalje demokratike
dhe ¢ka mund t€ béjné konkretisht intelektualét dhe
njerézit e vullnetit t€ miré né ato rrethana. Né kété
konsulté sugjeruam krijimin e njé shoqate jugosllave
pér té€ hapur debatin rreth sé¢ ardhmes s€ vendit dhe
kjo shoqaté u themelua né Zagreb mé 2 shkurt 1989,
si Shoqaté Jugosllave pér Iniciativé Demokratike.
SHJID-i nuk ishte parti, megjithaté, si ndérmarrje
jashté logjikés sé sistemit té kontrolluar njépartiak,
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pasi u lejua regjistrimi i saj, kjo shérbeu si precedent

g€ né té gjitha njésité federale t€ formohen partité
politike. Ato, madje, u regjistruan. Né Kosové, até vit
sérish ishte shpallur gjendja e jashtézakonshme, degén
arritém ta krijonim vetém né fund té vitit, mé 9 dhjetor,
dhe pasuan LDK-ja mé 23 dhjetor e partité tjera pas
shkurtit t€ vitit 1990.

Hyrja né politiké ka gené késhtu si njé valé e cuna-
mit historik qé t€ pérmbledh dhe té ¢on edhe atje ku
nuk ke synuar fare. Késhtu qé, me disa shoké, pasi mé
9 dhjetor themeluam shoqatén pér demokratizim, pas
dy muajsh, mé 9 shkurt, zhvillimet mé detyruan té jem
nismétar dhe hartues i programit nismétar t€ Partisé
Socialdemokrate té Kosovés, madje pas njé kohe u
zgjodha kryetar i saj. Nga viti 1990 deri né fund té vitit
1993 kam qené anétar i Késhillit té Partive Politike
Shqiptare dhe nga viti 1992 deri mé 1998 deputet i
Kuvendit té Republikés sé Kosovés, qé¢ nuk u jetésua
né até format (Kuvendi nuk qe themeluar asnjéheré),
pavarésia reale erdhi mé voné, u shpall né vitin 2008.

Eshté njé asociacion né ditét e sotme té flitet pér
kulturén njélloj sikur té flitet pér politikén: grupime,
rryma, ideologji... Cfaré e bén njé shkrimtar té jeté
politik, sidomos né hapésirén toné?

NEé sistemin monist ka qené herezi ¢do pluralizém
dhe organizimi i shoqatave e grupeve t€é pavarura té
interesit. Ndérkaq, n€ sistemin e sotém kemi fenomenin
e ndasive dhe carjeve, kemi disa shoqata té shkrimtaréve
dhe té artistéve. Vetém akademité e shkencés dhe t€
arteve i rezistojné késaj mode, ende mbahen “monolite”.
Kjo pér arsye té€ dominimit t€ mendésisé hierarkike se,
ashtu si shteti duhet t€ keté njé koké, edhe shkenca dhe
organizimet e tjera t€ asociacioneve shoqérore duhet té
jené transmisione qé pasqyrojné hierarking e shtetit.

E vérteta éshté, sipas meje, se mund té keté mé
shumé akademi, jo vetém njé, duke prishur rendin
qé akademive ekzistuese u jep privilegje automatike
té ekskluzivitetit. Meritore do té duhej té ishte puna
kérkimore g€ béjné akademikét, ¢ mund edhe t&
vetorganizohen dhe t€ aplikojné pér fonde publike,
nése kjo éshté e dobishme pér shoqgériné. Pér shembull,
ashtu si¢ ekziston Akademia e Sienés, mund té kemi
edhe Akademiné e Prizrenit.

Sa i pérket pyetjes ¢cka e bén njé shkrimtar té jeté
politik, nuk kam pérgjigje. Nése ata béhen politikané
aktivé, kjo éshté zgjedhje individuale gé zakonisht e

pengon krijimtariné e tyre letrare. Por shkrimtari e ka

drejtén e qytetarit pér té reaguar politikisht pér ¢éshtjet
e ndryshme, si ¢do gytetar tjetér.

Pse ne, ashtu si edhe mentaliteti qé zapton
Ballkanin, gjithmoné nxitojmé pér té arritur dhe
kurré nuk jemi né kohé me Europén? Sipas jush,
¢faré momenti éshté ky i tanishmi pér té dyja vendet?

Ndértimi i modelit té avancuar té demokracisé
bashkékohore europiane ka qené proces i gjaté, né
disa raste shekullor. Ne jemi né fillimet e ndértimit
té sistemeve demokratike, gjé qé nuk béhet shpeit,
pa u plotésuar parakushtet. Pastaj, uné nuk e shoh se
mé paré né histori paskemi nxituar drejt Europés dhe
kemi déshtuar... Perkundrazi, kemi pasur njé vonesé
té gjaté historike duke qené nén sundimin osman
pesé shekuj, por edhe pas késaj periudhe praktikisht
vendnuméro me komunizmin g€ solli elemente euro-
piane t€ emancipimit dhe modernizmit, por jo zhvillim
konsistent europianizues. Mendoj se tani po béhen
pérpjekjet e para, né Kosové dhe né Shqipéri, kur po na
hapet rruga pér Europén, vetém se ende na mungojné
parakushtet sociale, ekonomike, politike dhe kulturore,
si dhe instrumentet (veté)kontrolluese té demokracisé
(checks and balances) qé konsiston né ndarjen e pushtetit
né tri degé #é pavarura: legjislativin, ekzekutivin dhe
gjygésorin, ku asnjéri nuk duhet té€ jeté dominues.
Tani po shihet né Shqipéri, me vetingun e avancuar té
gjykatésve dhe t€ prokuroréve, por edhe me kontrollin
dhe me zbulimin e pasurive té paligjshme e korruptive
te bizneset dhe elitare té politikés, se né ¢masé sistemi
éshté i kapur nga monopolet. Pos luftimit té korrup-
sionit dhe ndjekjes penale té abuzuesve me pushtetin,
Shqipérisé i duhet edhe reforma e sistemit zgjedhor
gé do té pamundésonte manipulimet me votén. Tani
edhe Kosova duhet té 1évizé né keté drejtim, por né
termat realé edhe kétu béhet fjalé pér beteja té véshtira
me strukturat qé e kané krijuar sistemin devijant té
privilegjeve dhe shfrytézojné pushtetin pér obstruksione
té realizimit té qéllimit. Andaj kjo puné nuk mund té
kryhet pa ndihmeén e hetuesve dhe té késhilltaréve nga
jashte, sikurse né Shqiperi keni FBI amerikane dhe disa
ndihmues té tjeré po i kryejné hetuesité delikate.

A vlen mé mendimi shqiptar pér té artikuluar
interesat kombétare?

Sigurisht qé vlen, por jemi né momentet e kako-
fonisé kur po béhet zhurmé e madhe pér interesin
kombétar, nga pozicionet g€ jané né té vérteté interesa
té grupeve té€ caktuara g€ po e “partizojné” interesin

kombétar. Interesat partikulare po kacafyten si gjelat se
cili duhet té jeté pércaktues dhe koka e interesit e, sipas
mentalitet t€ trashéguar, kjo duhet t€ jeté edhe fjala e
tundit dhe i vetmi artikulim interesi. Gjithsesi, interesat
partikulare jané legjitime kur artikulohen qarté né
vecanting e tyre, por meqg ato jané konfrontuese, duhen
pasur instrumente dhe procedura pér harmonizimin té
tyre, duke béré kompromise g€ i pérafrohen njé interesi
real dhe t€ pérgjithshém qé pajton partikularitet né pikat
vitale pér kombin dhe shtetin. Pér kété, ¢do parti serioze
duhet ta keté njé listé ¢éshtjesh prioritare mbipartiake,
ku interesi i shtetit dhe i shoqgérisé éshté mbi interesat
partikulare. Por te ne shpesh mungojné ekspertizat e
sakta t€ proceseve, nuk kemi makroplane té prioriteteve
té zhvillimit, monopolet politike t€ c¢imentuara né
sistem pengojné zhvillimet e géndrueshme. Shikoni
p-sh. se si éshté penguar tregtia e liré mes Kosovés dhe
Shqipérisé nga bizneset e “padukshme” qé mbrojné
favoret monopoliste né “tregun e tyre” né rastin e eks-
porteve té patateve nga Kosova ose té domateve nga
Shqipéria. Mendimi shqiptar € do té€ duhej té kujdesej
pér interesin kombétar duhet té€ jet€ mendim kritik
dhe i pandikuar nga monopolet politike dhe, né esencé,
mafioze.

Pse ka aq pak angazhim té intelektualéve, ku
kultura shqiptare éshté njé “etnitet” kompleks? Cfaré
reflektoni né komunikimet tona?

Ky éshté njé fushéveprim né ndértim e sipér, por
edhe pengohet dhe kontrollohet nga mujsharét politiké
dhe ekonomiké. Shikonivetém kush i kontrollon mediu-
met tradicionale dhe kéto té sotmet, elektroniket. Nuk
tregohen e gjitha sheshit, edhe pse do t€ duhej t€ ishte
obligim ligjor publikimi né impresumin e mediave, se
kush jané pronarét dhe burimet e financimit té tyre.
Intelektualét jané té heshtur, jo té€ gjithé kuptohet,
sepse hapésirat pér kritiké jané monopolizuar, ose lejo-
het vetém né aspektin e kritikés sé klientalizuar dhe
té politizuar, ku e ke té véshtiré t€ mbijetosh nése je
sadopak i paanshém ose neutral né mendime. Nga ana
tjetér, kemi instrumentalizimet e kulturés ku shumé
prodhues té saj, meqé buxhetet pér kulturé jané té
kufizuara, duhet té sillen si gladiatorét qé luftojné
njéri-tjetrin pér mbijetesé, duke kérkuar privilegjet nga
zotat e politikés, e q€ kéto privilegji ua japin si njé lloj
méshiré.

Megjithaté, ekziston edhe mendimi i pavarur dhe
kritik g€ kryen punén e vet me nder dhe pa kérkuar
privilegje. Né dy vendet tona kemi kulturén e pavarur,
qé nuk kérkon lémoshé nga shteti e qé shpesh éshté
shumé mé e suksesshme se kultura qé e buxheton shteti.
Problem me buxhetimin &shté se ai administrohet nga
burokratét né Ministri dhe jo késhillat e pavarur té
kulturés qé nuk jané pjesé e qeverisjes, si¢c béhet kjo né
vendet demokratike, ku shpesh as nuk ka Ministri té
Kulturés. Segmentet e shoqgéris€ mund dhe duhet té
vetéqeverisen. Né Kosové vetém kinematografia e ka
késhillin e vet té pavarur qé vendos pér projekte qé
financohen me parané publike, g€ po funksionon pér
sé mbari dhe ka dhéné rezultate. Kurse Teatrit Kom-
bétar dhe Galerisé sé Arteve nuk u lejohet qé té kené
fitime nga shitja e biletave ose shitja e katalogéve dhe
posterave etj., por kéto fitime i dorézojné mbrapsht te
Ministria dhe kéto institucione pastaj duhet té béjné
kérkesé qé Ministria t’u blejé edhe letér tualeti.

Cfaré e ndryshon sot njé komb?

Kombi sot duket si njé kategori e vjetér identitare,
pasi jetojmé€ né njé kohé t€ globalizimit t€ shpejté,
ku ndikohemi dhe béhemi pjesé e identiteteve mé
komplekse se¢ éshté pérkatésia kombétare, t€ genét
shqiptar, amerikan apo eskim. Mbrojtésit e identitetit
kombétar klasik sot jané té tmerruar nga procesi g€ ata e
perceptojné si triumf t€ kozmopolitizmit, se po béhemi
qytetaré té botés dhe té€ hapur pér “vlera té huaja” dhe jo
ato tradicionale tonat. Céshtja &shté se si konceptohet
identiteti, a éshté dominuese logjika e kopesé, ku
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individi duhet té jeté lojal i kombit t€ vet, gjuhés,
kulturés, tradités etj., ndérkaq q¢ identiteti i ri planetar,
nése mund t€ pérgjithésohet késhtu, kérkon individin e
pavarur g€ nuk e zgjedh statusin e deles né njé kope,
por bén zgjedhje té liré, p.sh. parapélgen qé té jetojé né
ndonjé kulturé tjetér, duke mos shképutur lidhjet me
vatanin, gjuhén dhe kulturén shqiptare. Kultura éshté e
gjallé kur éshté komunikuese dhe kapércen kufijté...

Keni qené nismétari kryesor i ekspozités “Pértej”
né vitin 1997, ndérsa vitin qé kaloi juve nuk ju
lejua hyrja né Serbi pér té€ promovuar botimin mbi
pérvjetorin e njézeté té saj. Mediat reaguan se pér
kété veprim nuk kishte asnjé justifikim. C’ishte kjo
histori, ngulmim pér ta prezantuar skenén artistike
té Kosovés né njé platformé ndérkombétare té arteve?

Ndalesa ka qené pjesé e krizés sé dialogut
Kosové-Serbi dhe kthimit t€ politikave primitive
hakmarrése. Ekspozita “Pértej” titullin e ka pasur né
gjuhén shqipe, éshté organizuar né Beograd mé 1997,
pra pak para fillimit t€ luftés. Ka qené ndérmarrje e
guximshme pér ato rrethana t€ shkohet né oborrin e
armikut me ekspozitén qé ishte kritike ndaj politikave
raciste antishqiptare dhe njékohésisht, afirmonte artin
bashkékohor kosovar pa komplekse e si t€ barabarté
dhe kishte vlera komunikuese me skenén alternative
té Beogradit, edhe ajo kundérshtare e regjimit té
Milloshevigit. Ekspozita ishte organizuar né Qendrén
pér Dekontaminim Kulturor, qé edhe sot e késaj dite
éshté kult vendi ku flet Serbia normale nga pozitat
antifashiste, sepse kjo qé bénte Milloshevi¢i dhe
q€ béjné sot vegjélia e tij e dikurshme éshté njé lloj
fashizmi. Sokol Beqiri, qé aktualisht e ka ekspozitén
né Galeriné e Arteve né Tirané, me “Pértej’-in éshté
afirmuar ndérkombétarisht dhe né vitin 2017 mori
pjesé né ekspozitén “Dokumenta 14” né Kasel dhe
Athing, mbase ekspozitén e artit bashkékohor qé sjell
arritjet kulminante né artin botéror.

Ndjesia e ekzistimit éshté rraskapitése, ndér-
marré prej jush pérmes akteve kulturore, - kam
parasysh pengesat politike e administrative. Cfaré
rreziku mbartin?

Shikoni, uné e kam konceptuar dhe kuruar
ekspozitén “Pértej” né kuadér té investimeve kulturore
t¢ fondacionit “Soros”, duke ua léné artistéve qé
té zgjedhin vendin ku do té mbahej ajo. Opsionet
kané qené Budva ose Subotica, si vende mé pak
“problematike” se Beogradi, ku sundonte Milloshevigi
me politikat diskriminuese, dhuné dhe poshtérime
ndaj shqiptaréve té Kosovés. Por artistét thané jo, nuk
duam té prezantohemi skutave té shtetit represiv, por
duhet té shkojmé né Beograd, pasi éshté publiku qé
mund ta vlerésojé artin toné dhe jané dashamirés ndaj
kulturés sé liré dhe pérkrahés té liris€ dhe dinjitetit té
shgiptaréve. Ata jané pakicé né Serbi, por e meritojné
qé té komunikojmé me ta, sepse mund té fillohet
normalizimi i raporteve fqinjésore. Dhe nuk ka gené
e papritur pse ekspozitén e sulmuan njékohésisht
ekstremét né Serbi dhe né Kosové, sepse nuk kishin
sens pér idené e fqinjésisé sé miré e as pér réndésiné e
rezistencés sé kulturés ndaj politikave shfarosése.

Ju jeni shprehur se nuk mund té keté njé dialog
politik pa dialog kulturor? Pse keni kété mendim
gati té pabesueshém, kur ¢do dité politika po e humb
kuptimin e kulturés?

Mendoni se politika e humb kuptimin e kulturés?
Eshté e kundérta, kultura e trazon fort kuptimin e
politikés, nése ajo éshté anticivilizuese dhe antikulturore.

Mendoj se Kosova ka sfida té dyfishta kur flasim
pér marrédhénien kulturore pér t'u afruar me Serbiné
dhe ridimensionimin shqiptar, integritetin toné
té brendshém, qé nénkupton “shkritjen” kulturore
me Shqipériné. Si mundet njé shtet i vogél, pér mé

tepér i ri, ta mbajé gjithé kété barré? Cfaré éshté kjo
pérpjekje pér ju qé e jetoni kété kohé?

Kultura e hapur nuk ka friké nga sfidat dhe
prezantimi kudo gé éshté e mirépritur dhe ku ajo kup-
tohet si vleré. Por tani éshté e kuptueshme pse Kosova
dhe Shgipéria duhet té kultivojné lidhje shumé mé
té aférta se¢ jané sot. Né raportet Kosové-Shqipéri
nuk mé duket e drejté té flitet pér “shkrirje” nése me
kété nénkuptohet qé Kosova duhet t'i nénshtrohet
Shqipérisé, ose qé Tirana ta sundojé Prishtinén. Kurse,
sfida me Serbiné éshté ajo e tejkalimit té€ armiqésive
dhe luftimi i paragjykimeve pérmes respektimit té
ndérsjellé.

A besoni se njihemi miré mes vetes? Sa kup-
tohemi dhe sa duam té merremi vesh?

Nuk do t’i pérgjithésoja kéto nocione, si Ne dhe
Ju, sepse jané relative. Ka fusha ku njihemi mjaft miré,
p.sh. muzika, sidomos ajo popullore, deri-diku letérsia,
artet pamore, teatri... Po ka edhe zbrazétira, sepse jemi
shtete té varfra dhe nuk ka mjete qé teatri i Korgés té
béjé turne né Kosové, nuk e bén kété as né Shqipéri,
sikundér as teatri i Gjakovés nuk bén turne népér
Shqipéri e as né Kosové. Kjo éshté dicka né ardhje
dhe qé po zhvillohet. Prandaj jané me réndési té gjitha
bashképunimet, edhe ato politike dhe ekonomike, edhe
kontaktet kulturore té shpeshtuara jashté kornizés sé
“kalendarit kulturor” t¢ dy ministrive...

Sa pérgjegjése jané elitat kulturore, artistét, pér
té pasur mé shumé impakt pérmes mediumeve, qofté
né teatér, kulturé apo né punime akademike?

Njé pjesé e elités e ka kuptuar réndésiné e hapé-
sir€s kulturore, sepse shkrimtarét kané mé shumé
lexues dhe prezantime né panaire, sé fundi edhe me
rezidenca ku mund té€ krijojné né qetési, artistét kané
mé shumé hapésiré pér ekspozita, muzikantét pér
koncerte, aktorét dhe regjisorét pér shfagje etj. Mirépo,
éshté befasuese indolenca e mediave, sepse edhe ato
me ambicie gjithékombétare dhe me ndikim nuk
kané korrespodenté té pérhershém dhe té kualifikuar
pér projekte kulturore, por mjaftohen me kopjime té
informatave nga interneti nga mediumet e Tiranés,

Prishtinés, Shkodrés etj.

Pas késaj pérvoje, a vazhdoni té jeni me men-
dimin se dialogu éshté beteja juaj intelektuale?

Q¢ nga fundi i viteve ‘80 dhe deri voné kam gené
nismétar ose i pérfshiré né shumé projekte té dialogut
pér gjetjen e zgjidhjeve politike pér Kosovén, por edhe
né dialogun kulturor né relacionet me serbét dhe fqinjét
e tjeré né rajon. S€ shpejti mbush 72 vje¢ dhe nuk jam
mé mobil si mé paré, por kam t€ rinj q€ e vazhdojné
punén e ndértimit t€ urave t€ fqinjésisé sé miré, duke
e kuptuar réndésin€ e dialogut dhe kontakteve si
kontribute té domosdoshme pér arritjen e pajtimit
politik dhe historik, pér té cilin po punojné politikanét,
jo ¢do heré me sukses.

Keni njé pérvojé politike, konkrete, né Shqipéri,
shpesh jeni pérfshiré né polemika, ku zéri juaj ka
ndezur debate. A ka qené vértet polemiké, ka mjaft
keqkuptime né qarget tona kjo fjalé...

Angazhimi im né politiké ka qené prej késhilltari
pér rajon i kryeministrit Rama né mandatin e paré
té tij, 2013-2017. Kam qené i pérkushtuar vetém né
¢éshtjet e rajonit, pér rivendosjen e marrédhénieve me
Serbiné dhe vendet e tjera té rajonit. Gjaté qéndrimit
né Tirané nuk jam pérfshiré pothuajse aspak né
¢éshtjet e brendshme t€ Shqipérisé. Né té vérteté, kam
bashképunuar me disa galeri dhe artisté me punén gé e
béj shpesh né Kosové, duke béré shkrime pér katalogé
té ekspozitave dhe t€ autoréve nga Shqipéria, e kjo
disave nuk u pélgente. Me herét, né vitet’90, kam pasur
polemika me Aurel Plasarin rreth disa paragjykimeve
té tijat t€ fatalitetit historik qé i ndan shqiptarét me
té ashtuquajturén Vija e Theodosit, kurse né vitin 2010

me Fatos Lubonjén polemizova rreth nocionit kombi
shqiptar, qé ai e kuptonte té barasvlershém me nation né
anglisht, pér té konkluduar pastaj qé n€ kombin shgiptar
béjné pjesé vetém shtetasit e Shqipérisé dhe nuk mund
té quhen t€ kombésisé shqiptare shqiptarét e Kosovés
dhe Magedonisé. Ai argumentonte se ekzistojné kombi
kosovar dhe kombi maqgedonas (tani do té duhej té
riemérohej né komb veriomaqedonas), ndérkaq qé ky
interpretim nuk tingéllon fare korrekt pér shqiptarét
jashté Shqipérisé. Uné argumentoja se nocioni komb
prej kohésh emérton pérkatésiné kombétare shqiptare
g€ dallon nga shtetésia, pra ne shqiptarét né Kosové
jemi shtetas t€ Kosovés, ku pérfshihen edhe pakicat
e tjera, kurse kombétarisht deklarohemi si shqiptaré
dhe kjo éshté te ne, si dhe né Maqgedoni, kategori
kushtetuese. Kosova dhe Magedonia me shekuj kané
luftuar pér té drejtat kombétare shgiptare. Por kjo ka
gené njé polemiké sqaruese, jo me sherre. Sigurisht, ka
pasur edhe kritika keqdashése dhe me insinuata t€ uléta
pér vendimin e Ramés qé té€ béhem késhilltar i tij, té
cilave nuk u jam pérgjigjur, pos Plasarit ku vetém e pata
ribotuar polemikén e méparshme.

Né raport me politikén, ku flitet pér skenar té
Shqipérisé s¢ Madhbe, kultura ¢’gjendje méton, edhe
pse jemi né njé gjuhé?

Nga sfera e kulturés zakonisht jané iniciuar dhe
promovuar, jo vetém né hapésirén shqiptare, por edhe te
vendet e rajonit dhe mé gjeré, si¢ e cilésuat ju, projektet
irredentiste politike pér krijimin e “shteteve t¢ médha”.
Te ne disa e quajné Shqipéri etnike, sepse “e madhe” ka
konotacione negative,duke supozuar se me kéto projekte
do té démtohen kombet e tjera, sepse rajoni éshté
gjithandej me popullsi té pérziera. Mendoj se shumica
e shqiptaréve kané mundur té krijojné njé shtet té
pérbashkét atéheré kur jané shkatérruar dy perandorité,
osmane dhe austro-hungareze, por fatkeqésisht kjo ka
ndodhur edhe pér shkak se ndér shqiptarét mungonin
kohezioni dhe strukturat organizative mé moderne,
pérderisa kemi qené me shekuj ndér osmanét. Si popull
i vonuar dhe me shumicé myslimane, nuk kishim as
aleaté té fugishém né krahasim me shtetet dhe kombet
tqinje, té cilét mé herét kishin krijuar shtete, vetédije
e kohezion kombétar, packa edhe aleanca me fuqité
europiane té€ kohés. Megjithaté, sot jemi té rreshtuar
shumé mé miré nén ombrellén e NATO-s, pasi vendet
té€ banuara me shqiptaré né rajon jané béré anétare té
aleancés peréndimore pér siguri (Shqipéria, Mali i Zi,
s¢ shpejti edhe Magedonia), kurse Kosova nuk éshté
anétare, por ¢ ka brenda NATO-n si forcé sigurie
dhe garantuese e kufijve té saj. Andaj s'’ka nevojé pér
kushtrime t€ nxituara bashkimi kombétar, por duhet
té kujdesemi qé€ jemi faktor stabiliteti, duke e fugizuar
aleancén me Peréndimin dhe njékohésisht, duke
relaksuar dhe hequr ndasité dhe barrierat e brendshme
pér zhvillim t€ gjithmbarshém té kombit.
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RREFIM PER TE MOS
U HARRUAR

Mirela Oktrova: “55 dite...” mbi vuajtjet, pésimet dhe humanitetin

M egjithése kané kaluar njézetvjet,mbresate dramés
s¢ Kosovés vazhdojné t€ ngja-llin emocione,
vegmas tek ata q€ e kané pérjetuar drejtpérdrejt, ose
e kané paré nga afér Bllacén, Brazdén, Stankovecin,
Cegranin, Radushén, té gjitha kéto loka-cione vetém
né Magedoni, ku ka ndodhur njéri nga aktet rréqethése
té dramés kosovare. Edhe nga kjo distancé kohore
té duket sikur pamjet burojné nga njé ankth, nga njé
éndérr e frikshme, e cila nuk do té té ndahet kurré:
né sfondin e trishté té asaj drame kolektive zéné vend
fate individuale, gati té€ padukshme, vuajtje, dhembje,
humbje dinjiteti, por edhe shumé shpresé, se krejt ajo
qé€ éshté duke ndodhur, e ka njé hepiend, nése jo krejt
té€ lumtur, sé paku t€ tillé qé té bén té mendosh se né
kété boté, té prapé dhe té mrekullueshme njékohésisht,
ka drejtési planetare, ka solidaritet dhe humanizém, ka
ndjeshméri t€ mjaftueshme pér krejt pésimet e botés.
Lufta e Kosovés e vitit 1999 déshmoi pikérisht kété:
ajo ishte njé sagé jetésore dhe historike, e cila trazoi
fuqishém pandjeshmériné tradicionale té planetit pér
dramat e popujve té vegjél dhe té robéruar dhe ktheu
né vémendje vlerat e pérhershme, té cilat i japin kuptim
lirisé, madje edhe atéheré kur ajo duket njé sakrificé
e papérballueshme. Mé ané tjetér, pérvegse ishte njé
lufté qé pér heré té paré béhej duke u thirrur né vlera
humanitare dhe duke véné né sprové ndérgjegjen e
botés, ishte po hera e paré qé kjo lufté zhvillohej né
kushtet e jashtézakonshme té ekspansionit medial.
Prandaj ndodhi qé drama e Kosovés u zhvillua dhe
mori dimensione botérore, pikérisht pér shkak té den-
désisé sé madhe té informacionit: miliona informata u
shpérndané anekénd planetit, lajme, fotografi, pamje,
rréfime, storie, komente, analiza, mbi té gjitha lajme,
pamje dhe rréfime autentike, ku protagonisté ishin nje-
rézit e vuajtur, ata q€ pérjetonin dramén e paparé té
pésimit, té vuajtjes dhe té “vdekjes sé paralajméruar”, e
cila mund ti priste né ¢do hap.

Né kété zhvillim t€ jashtézakonshém ndodhi qé
gazetarét, njé armat€ e téré profesionistésh té profileve
té ndryshme, shumica reporteré me pérvojé té medieve
mé prestigjioze t€ botés, regjistruan ¢do detaj dhe
shogéruan ¢do hap té aksionit ushtarak ndérkombétar,
¢do aktivitet té organizatave humanitare qé u dhané
ndihmé t€ pakursyer mijéra refugjatéve, por mé shumé
se ¢do gjé tjetér, shénuan né ményré autentike pésimet
rréqethése té njé populli té téré, duke mos 1éné t€ dé-
varet dhe ta pérfshijé harresa e paméshirshme dramén
njerézore, e cila pér pak arriti pérmasat e njé tragjedie
kolektive, té pangjashme edhe me kohét mé t€ erréta
té historisé. Né kété mori té€ paparé reporterésh dhe
gazetarésh, shumé syresh té paidentifikuar dhe tashmé
t€ harruar, M. Oktrova bén pjesé ndér ata gazetaré, té
cilét nuk do t€ harrohen shpejt, sepse ishte zé q€ pér dité
me radhé, pérmes valéve t€ “Dojce-Velles”, shogéroi
mbijetesén dhe ushqeu shpresat e mijéra refugjatéve né
té gjitha kampet e Maqedonisé.

Ata qé kané shkruar dhe vazhdojné té shkruajné
pér luftén e Kosovés qé nga viti 1999, kané pérparésiné
e verifikimit t€ vazhdueshém té té dhénave, ndér té
tjera, sepse ngjarja, duke gené e pérmasave planetare, ka

mbetur e memorizuar né shumé kronika dhe rréfime nga
mé t€ ndryshmet, ndonjéheré dokumentare, heré té tjera
té paragitura pérmes njé morie pérjetimesh subjektive.
Por kéta kronikané t€ jashtézakonshém té késaj ngjar-
jeje planetare ballafagohen edhe me njé véshtirési
tjetér: Cfaré mund té thuash pér njé lufté e cila, si ¢do
lufté tjetér, pérvecse pérfshin né vete subjekte rréfimesh
pa fund, e ndodhur né kohé moderne, me njé pérfshirje
té paparé t€ mendjeve botérore, ka pasur aq shumé
medialitet, saqé té€ duket e pamundur t€ gjesh sadopak
hapésiré, pér té€ qené sadopak origjinal né cilindo rréfim
dhe né ¢farédo qasje. M. Oktrova e ka gjetur pikérisht
njé hapésiré té tillé, duke e zhvilluar rréfimin né dy
vija paralele brenda sé njéjtés kroniké, duke sugjeruar
qé né krye t€ herés dhe duke iu pérmbajtur idesé
themelore se lufta e Kosovés e vitit 1999 ndodhi né disa
zhvillime suksesive dhe se ishte dramé me disa akte t&
njékohshme. N kété dramé kishte politiké botérore té
pérmasave kolosale; kishte veprime ushtarake me tak-
tika t€ koordinuara dhe té planifikuara té aleancés mé
t¢ madhe né boté; kishte lufté lokale grupesh guerile;
kishte masakra dhe gjenocid dhe, po né kété kuadér,
kjo lufté kishte anén e saj mé t€ dhimbshme: pésimin e
madh té popullsisé civile dhe humanitetin e paparé té
bashkésisé ndérkombétare. M. Oktrova né librin e saj
nuk merret me té€ gjitha kéto zhvillime té njéhershme,
por pérqgendrohet te njé paraqitje dité pas dite, né
formé té pérmbledhur, té zhvillimeve dhe ngjarjeve
politike e ushtarake, duke véné prané késaj kronike né
rréfim paralel dhe né njé ményré krejt t€ natyrshme,
dramén e madhe t€ refugjatéve, njé dramé kolektive
me tronditje t€ médha, me
shumé protagonisté anonimé,
me shumé njeréz shpresash té
humbura, vuajtjesh té rréfyera
dhe té parréfyera. Disa nga
kéto drama zhvillohen né prani
té vézhguesve té pérfshiré ose
té papérfshiré, indiferenté ose
joindiferenté, kurse disa t€ tjera
vijné si jehoné nga zhvillimet
pararendése, t€ cilat krijojné
kontekstin e pésimit dhe vazh-
dojné té trazojné emociona-
lisht dhe mendérisht protago-
nistét e késaj kronike. Autorja
e kronikés 55-ditéshe nuk i
zgjedh protagonistét e rréfimit
té vet: ata vijné aty vetvetishém,
né fund té njé rrugétimi désh-
pérues, sekush i tronditur nga
ajo qé ka pérjetuar, sekush
me plagé té€ pashérueshme né
shpirtin e lénduar, sekush tje-
tér me shpresén e madhe se
ky duhej té ishte akti i fundit
i tragjedisé dhe se vuajtjet dhe
pésimet, megjithaté, kané njé

fund.

Dhe, ashtu si¢ ndodh zakonisht né rréfime té
kétilla, pjesémarrés né kété tragjedi, gjithsesi jo vetém si
vézhgues pasivé, jané punétorét e shumté humanitaré,
té cilét, pérvec shpérndarjes sé ndihmés solidare, duket
sikur hera-herés kané marré pérsipér edhe detyrén
e véshtiré t€ ngjalljes sé besimit te shpres€humburit
e traumatizuar. Pér shkak t€ rrethanave t€ krijuara,
refugjatét dhe té gjithé té débuarit, pavarésisht se me
cfaré statusi gjenden aty ku gjenden, nuk kundrohen
ndryshe as né kété rast, por si viktima, t€ cilat kané
nevojé pér solidaritet dhe mbéshtetje, njé e tillé mbé-
shtetje e cila shkon pértej ndihmés materiale dhe té
duket sikur bén thirrje pér té bashkéndier, pér té€ qené
bashképjesémarrés né vuajtjet njerézore. Dhe, nése e
gjejné hapur kété deré té “solidaritetit shpirtéror”, ata
duket sikur do té mbeten mirénjohés pér téré jetén. E,
pikérisht, rréfimi i M. Oktrovés duket sikur gjithnjé
éshté né kérkim té bashkéndjerjes, té solidaritetit-plus,
g€ shkon pértej t€ mirave materiale dhe ekzistencés
fizike: rréfimi kérkon t€ depértojé né gjendje shpirtérore
kolektive, pér té zbuluar anén e brendshme té drameés,
anén e saj njerézore, g€ nuk mund t€ matet me asnjé
parametér jashtésor.

I botuar né 20-vjetorin e luftés s¢ Kosovés, libri
i M. Oktrovés éshté njé thirrje pér té mos u harruar.
Pérjetimet e rréfyera né kété kroniké, ndér té tjera,
kané edhe njé t€ veganté tjetér: duke gené subjektive,
personale, ato jané njékohésisht edhe té papérséritshme;
por duke gené kolektive, ato thérrasin né ndérgjegjen e
njé populli t€ téré.

Mirela Oktrova

Onufti
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nga Agron Tufa

SKOLASTIKA
E HIDHERIMIT

Mbi sofiologjiné e vdekjes né tri véllimet me poezi té Lindita Arapit

Libri i paré i poetes, “Kufomé lulesh”, Tirané, 1992 (i
pérkthyer njé vit mé voné edhe né italisht), i
pérmbahet kéndit né té djathté (té epérm) té oktavés.
Gjaté gjithé librit, me pak oshilacione, ky tonalitet
mbetet i pandryshueshém, madje né poeziné e fundit té
librit, ku ligjérimi i adresohet drejtpérsédrejti Zotit, ky
tonalitet merr t€ pérpjeté dhe mbyllet me piké ¢uditése
té drejtuar lart, sé€ brendshmi: “..shuaji kéto
péshpérima/ largoji fantazmat/ ose/ ndihmomé té
vdes!”. Né poeziné e Lindita Arapit tinggllon di¢ e pa-
njohur pér veshin e shgipes, di¢ tmerruese: mospra-
nimi i botés. Ky reaksion s’ka asgjé t€ ngjashme me
reaksionin e progresistit ose revolucionarit, retorika e té
ciléve kémbéngul pér “dité mé té€ bukura”. Klaviatura e
késaj poezie, intonacioni i saj ligjérimor gjithé ethe,
parandjenja e drithérima, pércakton mé sé miri vektorin
e njé ekzistence té dalé né shmang, aq sa prek intuitivisht
truallin mé t€ lashté e zanafillor t€ poezisé si zhanér i
gémotshém — Lutjen, kur kryepari fjala e nginjur cit mé
cit me déshpérim, i drejtohet Absolutit, Zotit veté. Ky
kérkim i s€ Vértetés me tahmin né nivelin pérmbajtjesor,
nuk ka té béjé aspak me pakénaqésira té jeratisura sipas
vertikales sé hierarkisé sociale: fjala éshté pér tragjizmin
e ekzistencés né pérgjithési, jashté varésisé sé¢ kontekstit
té saj kohor. Prandaj, pra, edhe né nivelin e tingullit,
ligjérimit gjuhésoro-poetik, kjo poezi mbetet prore pa
firo, pse bart né vetvete energjin€ vokale t€ s¢ ardhmes.
Papranueshméria e botés né poeziné e Lindita Arapit
krijon mundési té shumeéfishta alternative pér njé kre-

dhje veténgushélluese e besétyte né njé metafiziké té
karakterit t€ skajshém transhendental, ndérsa diksioni i
z€rit ¢on né té vetmin drejtim t€ mundur pér té: lart. Ky
vektor vokal pérbén ciftin binar me vektorin tjetér, até
té shpirtit, i cili gjakon drejt origjinés sé tij zanafillore:
“...dhe varrit tim do t’i vijé era/ kasolle e kalbur né

shi.../ ...kushedi pas sa kohésh/ do t€ jem béré njé lule
e bukur (ose gjemb)/ ose t€ jem det/ ose buké... buké qé
hahet/ kushedi...”. Kur mbaron sé lexuari “Kufomé
lulesh”, ke ndjesiné e lénies pas shpine té disa
dhjetévjecaréve moshé njerézore té€ regjur né pérvojé.
Dhe ndodh kjo sepse poezia e Lindita Arapit, duke
pasur njé alergji té lindur ndaj klisheve dhe grremgave
té metaforave, di t'u shmanget me mjaft takt
manierizmave té€ krahasimeve e, né pérgjithési, sportit
té mérzitshém té tropeve t€ zbrazéta. Shumeé moshataré
e moshatare t€ Lindités shpalosin tash sa vjet né artin e
tyre flamujt e skemave standarde né vargje: krahasim +
krahasim + epitet. Kéta poeté, né vend qé té pérforcojé
njérén nga gjymtyrét (objektin e krahasuar), me ané té
tunksionit poetik té krahasimit me njé objekt tjetér
sipas ligjit t€ identitetit A=A, — shenjé g€ e njohin miré
objektin e paré qé hyn né krahasim, — duke vepruar
késilloj, ata déshmojné se nuk njohin asnjérin prej
objekteve dhe se me poeziné e tyre ata pérfshihen mes
njé vorbulle epidemike objektesh qé nuk i njohin.
Lindita arrin t€ disiplinojé két€ boté sendore e frymore
duke mos hyré né konflikt me sendin dhe zonén e
zbrazét nga paprania e pérjetimit. Frika somatike, ajo e
vérshimit t€ energjisé kaotike t€ sendeve té panjohura,
bén qé poetja té keté até vigjilencé né intensivitetin e
objektit qé hyn né pérjetim dhe t€ ndértojé me té
raportet e njé fenomenologjie perceptimi ndérndijor,
duke e shpirtézuar até deri né até shkallg, sa ta humbé
pavarésiné e tij né statusin e sendit: “Njé dité.../ njé
gindarké qé vezullon né mugétiré/ vijné mbrémjet
radhé/ shtohet njé qindarké/ ...njé gindarké qé vezu-
llon/ shtohet.../ askush nuk vdes i varfér.../ ne vdesim
té pasur t€ gjithé”. Lindita arrin ta shndérrojé poeziné e
saj me njé natyrshmeéri t€ pérsosur né art t€ kondensimit,
intensitetit t€ dendur té pérjetimit. Prandaj dhe efekti
qé€ shkakton te lexuesi i miréfillté njohja e
paré€ me librin debutues té poetes éshté i njé
barasvlershmeérie té tillé me njé epope mijé-
rafagesh, ku brenda njé dialektike metafi-
zike ndeshen mendimi me mendimin, tin-
gulli me tingullin, ¢ka éshté e pazakonté pér
njé libér té paré. Né vitin 1995 Lindita
Arapi publikon véllimin e dyté, “Ndodhi né
shpirt”. Po ato shqgetésime, po ato pérjetime,
po ato lévizje shpirtérore dhe po ai
téhuajésim e vrujim drejt botérash tran-
shendentale. Megjithaté, kemi né kété
véllim njé zhvendosije, njé impostim krahas-
uar me librin e parg, kryesisht né tonalitetin
ligjérimor; intonacioni i vargut né kété libér
éshté mé i vetépérmbajtur, ndérsa kredoja
mbetet po ajo e librit té paré. Nése né
teknikén e librit té€ paré mbisundon ngjyra
bardhezi e grafikés, né véllimin “Ndodhi né
shpirt” shfagen bujshém e né harmoni 1€by-
rése e depresive — ngjyrat. Vibrimi i tingullit
nuk ngutet e népérdridhet mé si mé parg,
porse zbret njé noté sipas njé kreshendoje té
re sugjestionuese. Kjo zbritje vokale né
gjysménoté béhet kryekrejt pér strategji
estetike. Maturia dhe vullneti né pérpunimin
e vargut i ngjet njé hapi misterioz: kjo

shpérfaqget né konceptimin strukturoro-arkitektonik té
librit, organicitetin e strukturés grafike té poezisé e po
ashtu, procedimi me efektet sintaksore e semantike té
punktuacionit poetik. Ndérkaq metafizikés sé ekzis-
tencés i shtohet metafizika e njé pérjetimi té ri — ajo e
ngjyrés: ciklet “njollé”, “melankolia nuk éshté blu”,
“energji t€ ngjyrés”. Kam bindjen se pér Lindita Arapin
éshté e vérteté ajo ¢ka thoté Josif Brodskij pér Marina
Cvetajevén: “Asaj i shkruhet vetém atéheré kur shpirtit
nuk i ka mbetur t€ mésojé gjé tjetér te letérsia.”
Megqenése edhe titulli i librit éshté shenja qé déften
kahun e pérgendrimit té€ pérjetimeve, ne gjendemi né
njé situaté té re, t€ kamerizuar ngushté te percepsionet
qé, megjithaté, nuk jané té€ kufizuara vetém me “shqji-
soren’. Maska e njé t€ ashtuquajture “soditjeje t€ praj-
shme” éshté vegse taktiké pér ta zhvendosur ligjératén
ekstatike té poezisé nga aprioria poetike, pér te de-
monstrimi i njé pérmase tjetér, ¢ mund ta quajmé né
ményré té kushtézuar “efekt té realitetit” ose “prani
gjykimi t€ shéndoshé”. Ndryshe, ky pathos i distancés
estetike né poeziné e kétij libri synon ta vendosé
lexuesin né varési té drejtpérdre;jté logjike me shprehjen
poetike. Mospranimi i késaj bote get krye edhe né kété
véllim, tashmé si lutje disi e estetizuar né krahasim me
librin e paré: “Krijomé edhe njéheré,/ pér té fundit heré,
o Zot/ jo prej gjaku t€ pérdhunshém/ por prej Frymés”.
Kjo skolastiké hidhérimi éshté tipari dhe obsesioni
(motori 1évizés) i sofiologjisé sé késaj poezie, duke ia
kthyer té mundshme pérfytyrimit poetik arratiné
transhedentale. Ajo e shpérngul até né njé zoné tejet
asketike dhe pérmjet gjuhés i rikthehet idesé fikse,
ndjenjés sé¢ “pakrahé”, gjé qé sjell veténgushéllimin e
gjykimit, ngushéllimin pér gjykimin e frikshém...
Skolastika e kétij hidhérimi éshté rénia e njeriut prej
aksit kohor e hapésinor, “mékati alegorik”, imazhe dhe
asosacione té€ dendura nga kultura religjioze e profane,
pérvoja e pérjetimit t€ pandérpreré t€ genies njerézore
té “flakur né ekzistencé” ligjésia e sé cilés €shté e
paracaktuar prej hierarkisé dhe ligjeve t€ ndérvarésisé
s¢ ekzistencés brenda késaj hierarkie. Ky peizazh
shtegton dhe shkrihet pluskueshém edhe né librin e
treté té€ poeteshés Lindita Arapi, “Melodi té heshtjes”,
Dukagjini, 1998. Kétu fryma ekleziaste si tragjiké
ndérkémbehet e thuajse zévendésohet me njé ndjesh-
méri dhe utopizém té€ afért me filozofiné ezoterike
budiste. Raportet midis genies dhe pérkohésisé jané
familjarizuar deri diku né njé kontekst té ri, — t€ Kohés
si kategori. Dhe vdekja pér Linditén ka shumé mé tepér
lidhje me Kohén sesa jeta (e cila éshté e shkurtér) dhe
se nga piképamja e Kohés, vdekja dhe dashuria jané po
e njéjta gjé: ndryshimi mund té€ hetohet vetém me
njeriun si pérkohési: “...Meqgenése/ kémbét do té té
kalben njé dité/ uné té dua..., ose: “...Vetém ndodh té
jesh dhe ndodh té ikésh,/ ky éshté rol né natyré”. Kjo
éshté njé utopi ezoterike, se pas vdekjes do té vijé
Clirimi i Madh i Qenies dhe se kjo formé ekzistence
do té jeté krejt e liré nga hierarkia e kushté-zimeve t&
ndérvarésisé. <...> Utopia qé i kundérvihet késaj pano-
rame €éshté shumé e ngjashme me idené e Novalis-it:
“...po kérkoj njé toké/ qé duhet té jeté/ Atdheu im./
Toka ime éshté larg/ Dhe At-dheu ku do té lind/ Eshté
atje./ Kjo toké e re/ Ekziston diku/ O Dheu im jo prej
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dheu./ Shtépia ime mé pret/ E panjohur dhe e varrosur/
Atje/ N€é mes té njé Perandorie Erérash...”. “Melodi té
heshtjes” (1998) paraget edhe njé zbritje tjetér né
pentagramin e vokalitetit t€ epérm tingullor. Nése né
véllimin paraardhés demonstrimi i ngjyrés fashiti
akustikén tepér té larté t€ poezisé s€ véllimit té paré, —
véllimi i treté tashmé, — sikundérse e paralajméron edhe
titulli, ligjéron si njé kontrapunkt getésie né njéfaré
ligjérimi paralel poetik t€ dubluar né bashkekzistencé
me bunacén. Né kété véllim, pérve¢ “do”-s€ sé epérme,
jané reduktuar edhe ngjyrat, duke i thjeshtuar ato né t&
blertén, té bardhén dhe té zezén. Zbutja e tingujve, ose
mé miré tretja e tyre né kété véllim tok me ngjyrén,
evidenton proporcionalisht pérqendrimin dhe soditjen
e kulluar meditative. Poezité e kétij libri priren pér kah
“prozaizmi” gé e bén vargun mé t€ ¢lirét dhe strukturén
grafike mé spontane. Poezité kané ritmin e bardhé e té
ngathét té nostalgjisé dhe kujtesés, logjikén e prajshme
té éndérrimit, meditimit dhe lojés sé hijeve né njé oazé.
Shndérrimi i intonacionit poetik gjakon pér kah
miniatura, ve¢imi dhe izolimi i objektit ose detajit

Lindita Arapi
shenjat e dorés

poezi t€ zgjedhura

11'

IDEAR]

poetik sipas njé lirizmi t€ patrazuar, edhe pse pérjetimet

enden né po ata parametra dualistiké, sikundérse né dy
véllimet e para: “...le t€ ndris€ kjo shkéndijé qesharake
vetékrijimi/ t€ krisé mjegullén shtypése té pérkohésisé”.
(“Nevojé pér patetiké”) T¢ gjitha temat e méparshme,
té gjitha konfliktet mes botés sendore e perceptuale
tanimé bashkekzistojné té shkrira né njé simbiozé e cila
mund té quhet “simbioza e distancés estetike”. Fun-
ksioni i botés sendore dhe frymore priret kah definicioni
filozofik ose kah atmosfera e uverturés, idilit té trishté,
té geté e mistik e jo rrallé edhe kah natyrmorti, si né
poeziné-tablo “Veré gjermane”: “...Kurse njerézit qé
lévrijné/ poshté e pérpjeté/ majtas e djathtas késaj
pikture/ quhen gjermané/ sepse e kané té njéjté fytyrén
—/ fytyré shiu”. Madje edhe veté vdekja né kété libér
pérjetohet si fakt i shpjeguar estetik, e cila shumé-
shumé mund t€ shkaktojé habi dhe jo vetém aq, porse
habi né sensin pozitiv: “...vdekja pér mua genka qéllimi/
ku tendencat bashkohen/ drejt mé té lartés/ t€ bukurit
fund”. (f. 66) Késisoj, efektin e vet ky stad i ri né
poetikén e Lindita Arapit e jep né njé ményré para-
doksale. Hidhérimi si pérjetim pérbéhet prej dy ele-
mentesh: emocionale dhe racionale. Specifika e ndér-
sjelltésisé s€ tyre paraqet njé€ aparat analitik tepér té
pérsosur, saqé racionalja jo vetém nuk e pérmiréson
(pozitivizon) emocinalen, porse e pérskeq, e malcon até
edhe mé tepér.

70 VJETORI | LINDJES

Moikom Zeqo - bisedé mbi dashuring, poeziné, brezat, letérsiné e 26 viteve...

MOIKOM ZEQO

NUK E DI, PO NJERIU ME SHPESH

JETON SI NE JERM

Antikja te njeriu bén té€ dyshosh, t¢ vesh me
enigma, t€ jep njohuri, t¢ mbush me pyetje e kérshéri,
pér dije té thella e t€ erréta, njé gjeometri q€ pércakton
fatin e sé ardhmes, qé e bén genien té vdekshme e té
pavdekshme....né kété brendi erudicioni i Moikom
Zeqos s'té 1& indiferent. Poet, shkrimtar, arkeolog,
piktor, dijetar — ky njeri q¢ mban té pandryshuar mjek-
rén e gjaté, t€ thinjur, ngjashém me njé rilindés nuk
e heq humanizmin nga shqetésimet, pér té€ kuptuar
individin, veten, té tjerét.

Nuk e di po njeriu mé shpesh jeton si né jerm. Por
uné kété gjé e mendoj tepér rralle. Madje i shmangem
késaj ideje, ashtu si¢ reagoj pa vetédije nga shpérthimi
i pamasé i njé vetétime té befasishme. Enigmat e jetés
jané té pambarimta.. N€ két€ pérballje takohemi me
Moikomin né vendin e miqve t€ librit, t€ njohur né
kryeqytet Friend’s Book House, gati pér té nisur njé
bisedé qé nuk pengon njeriun nga poeti. Rasti éshté
libri me poezi “Postierét e magjepsur”, me poezi té
viteve 1994-2001, por autori i viteve *94-2001, qé ka
mbi 20 vjet, i cili séshté mé ai i viteve *94-2001. Por
jané poezité e gjalla t€ t& vdekurit..., shkruan Moikomi
e 1€ ménjané gjendjen e tij, véshtirésité shéndetésore
qé kaloi, dhe vazhdon t’i krijojé njé gjendje force pér
t'i rezistuar vdekjes. “Poezia éshté kritika e ideologjisé
sé Vdekjes sé¢ Njeriut — kjo kritiké nuk do t’i mjaftonte
vetvetes, q€ t€ béhej faktor pér té jetésuar ‘humanizmin
jometafizik ”. Sipas tij, humanizmi éshté i grishur
nga Poezia. Thénia madhéshtore qé pérdor éshté ajo
e Protagorés “njeriu éshté masa e gjithckaje”, éshté
metafora e Humanizmit. “Na duhet patjetér njé ‘nega-
tiv’i mendjes, i njé historie tjetér, asaj té estetikés, né té
cilén jané shkruar, né ményré pozitive, vetém kuptimet
e ndryshme té subjektivitetit, q¢ pérbéjné Kohérat
Moderne, por edhe tendosjen e tyre mé té mprehté, né
¢éshtjen e fshehur, por gjithmoné né bazé té raportit
té individuales me kolektiven”. Zeqo ndalet t€ thoté
se né Epokén postmoderne, té internetit, duket sikur
poetét pérjetojné vizitat n€ Memorialin e Postieréve té
Vdekur...njé metaforé pér té€ qé s€éshté aq lehté pér ta
pérmbysur. Ndérsa ka punuar pér kété libér, poeti thoté
se dégjonte pa pushim muzikén e Alfred Schnittkes,
sidomos “Requiem”, “Agony” dhe “Story of an unknow
actor”. Poezia parakupton postieré té€ dukshém, muzika
éshté posta mé e epérme e t€ padukshmes! Domethé-
nése jané vargjet: Jetoj jetén e té tjeréve qé kané qené
shekuj mé paré/ jetén time do ta jetojné/ Ata g€ do té
lindin/ shekuj né té€ ardhmen...

“Keérkoj ndjesé pér skepticizém tim dhe rebeliz-
min — s’besoj se poetét jané postierét e vérteté, jané
poezité! Poeti éshté genie e brishté, vdekétare, e pér-
kohshme. Mbi té bjen Asgjésimi. Harresa éshté e
pashmangshme. Poezité kané status tjetér, njé ‘modus
vivend?’, pér t€ mos gené njé ‘modus moriendi’ ”.
Késhtu libri “Posterat e magjepsur” éshté strukturuar
nga metaforat e skajshme. Citojmé se Wolfang Kayseri
ka théné se “forma mé e réndésishme, por edhe mé e
gabuar e gjuhés metafora”. Metafora éshté njé tjetér
gjuhé brenda gjuhés. “Né kété kuptim ndarés dhe
bashkues edhe poezia ime éshté dicka e panjehsueshme
me traditén peséshekullore té poezisé shqgipe. Kété e di
miréfilli, jashté ¢do apologjie dekorative”, ndalet IMoi-
komi. Ndérsa biseda joné jo e zakonshme mjafton té
dalé heré pas here né kushtet e sotme, ato reale, njé
paralele ¢faré po ndodh né kéta 26 vijet. Pér poetin,
s€shté aspak normale qé pér ¢erekshekulli té mos dalé
njé shkrimtar i ri, njé talent i shquar. Jané autoré qé
botojné, thoté Zeqo, g€ u béjné shérbim emrit, por jo
talenté, pér t€ impresionuar letérsia e tyre.

“Kryesisht situata tani éshté si¢ ka qené letérsia
e realizmit socialist, tani éshté letérsia antikomuniste
kéto dy kritere jané té gabuara. Kriteri estetik duhet té
jeté baza”.

NE rreth 50 vite krijimtari Zeqo éshté njé arketip,
me muzé origjinale poetike. E ka nisur me ciklet
e botimit né gazetén “Drita”, viti 1968, kohé e errét
pér letrat shqip. Jané rreth 100 vepra né zhanre té
ndryshme, por dominon poezia, e krijuar né disa etapa,
me fillime mitologjike. Pérgjaté pérsiatjes sé tij, poezia
thoté Zeqo éshté gjendje sintezé e materiales dhe
shpirtérores. Pér poetin éshté njé lloj ekstaze dhe transi
i shenjté. “Shpirti nuk péson ethe. Ethet i pérkasin
trupit. Poezia ndérmjetéson ethet e trupit te shpirti dhe
ndérsjelltas. Poezia éshté gjithmoné burimore, €shté i
njéjti proces si ai i rritjes sé€ gjallesave. Poezia éshté njé
bimé, qé fare lehté mund té kthehet né njé shqiponjé
fluturuese. Eshté njé ylber, qé fare miré mund té mbijé
si njé kaktus ekzotik jonian...Té gjitha simbolet e
poezisé pérplasen dhe dalin nga Adami dhe Eva. Poezia
éshté dashuria né at€é masé g€ edhe dashuria éshté
poezi, identitet nuk humbin, por dhe nuk fosilizohen.
Cdo gjé éshté né lévizje t€ pafundme. Prandaj té
shkruash poezi éshté njé nga ményrat pér té€ shqisuar
infinitin...”. Zeqo mban humanizém dhe shqetésime
njerézore ¢do béhet me ardhmériné e tokés, me bankén
gjenetike, me ushqimet, ¢€shté ky rrezik global...dhe
njékohésisht shprehet se éshté i mérzitur, me bindjen
se edhe shoqéria joné éshté e pérfshiré né kriza sociale,
pérballja e té rinjve me gjendjet ekonomike, por edhe
njé brezi tjetér t€ detyruar t€ ndérpresin angazhimin
profesional. Por, Zeqo i pérfshiré dhe né “rebelizmin”
politik, thoté se ky vend nuk ka shpresé, se né kété
atmosferé politike s'’ka kush ta prishé frikén pér té
théné té vértetén: Ky vend nuk ka shpresé e kjo mund
té vazhdojé gjaté kjo histori politike. Nuk béhet mé
fjalé pér demokraci normale. Uné jam pensionist.
Problemi éshté se ¢do té béhet me brezat...Nuk besoj
se do té keté ndonjé dité t€ bardhé pér Shqipériné...”
Ndérsa éshté tjetér njeri kur flet pér dashuring, si njé
ekuilibér qé e ¢oi tek poezia: “Vetékuptohet, se dashu-
ria éshté veté njeriu né formén e tij t€ dyfishté femér
dhe mashkull. Pa kété raport té ndérsjellé seksual
nuk ka riprodhim njerézor, shoqéri, popuj, njerézim.
Mekanizmi seksual ngjan me té kundértat, q¢ para-
kuptojné dhe formojné njéra tjetrén. Késhtu do té
thoshte pér shembull Zarathustra, profeti poet i Iranit,
té njéjtén gjé do t€ plotésonte me shembuj té vargézuar
edhe Herakliti i Errét i Efesit. Por, mekanizmi seksual
duke gené njékohésisht instiktiv, i plotfuqishém dhe né
té gjitha kuptimet e fjalés i papérballueshém nuk éshté
i barabarté me dashuriné. Mekanizmi seksual &shté
material. Dashuria éshté shpirtérore. Por nuk duhet
té skajohemi né njé marrézi asketike pér té€ théné se
dashuria éshté vetém shpirtérore...Njé ndérthurje e
kuptimté dhe e pavulgarizuar éshté krejt e vérteté. Po
sa e veshtiré éshté té arrihet né kété ndérthurje. Sa e
mundimshme éshté té arrish ekuilibrin. Ky ekuilibér
gshté poezia”./V.Murati

Qershor 2017
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KUNDERPERFYTYRIMI

nga Natasha Lako

W oo
INTERVISTE PER PUTHJEN

Epo, po té té pyesnin pér puthjen,
cfaré do té thoshe ti,

po té kérkoje puné,

sipas pérvojés qé nuk 1€ njeri né terr.

E pranoje, si njé petale,

@€ ta pranonin, si njé petale,

apo do té thoshe se puthja né vetvete €shté asgjé,

qé t€ miratonin me koké se puthja né vetvete éshté asgjé,

apo se puthja ka ardhur pas pyjeve t€ djegura e té pérvéluara nga zjarri,
g€ mijéra vjet mé pare,

por qé mund té dilte gjaté intervistés bllof.

Njé tundje miratuese koke, ose njé déshtim,

ose njé médyshje e madhe kur puthja quhet,

e ardhur si forcé shkémbi ose kuje, té cilat bota i njéson,
a mund ta pérkeqésonte apo ta pérmirésonte mé tepér,
gjendjen ténde ekonomike, krediné e madhe,

té puthjeve edhe mé t€ médha.

Pyete puthjen veté ¢faré ka parég,

kété copé t€ mbetur gindramijéravijegare,

qé€ edhe njé tjetér té paktén,

puthjen, ta keté njé copé té mbetur mijéravjegare.
Por mos i beso, torollakét,

g€ pyetjen pér puthjen thoné mos e beso,
megjithése éshté gjéja mé e sigurt.

6%@}/\ Sy )
MES PYLLIT

Halat, si qerpikét, nuk e béjné pyllin femér,

njé zjarr i shuar, éshté mashkull pérséri.

Zemra dhe vagina nuk dallojné shumé prej drurit dhe gurit,
kur shumézojné shtépité.

Cfaré té thoté€ tjetér njé grua, mespermes pyllit,
pikonte rréshiré.

ISV
LETER KONTINENTALE
ME vinte t€ kéndoja, pér aromat e dallgéve té mbetura larg,
pér pemét qé nuk do ta shohin kurré detin, prandaj jané té verbra,

por mé kryelarta nga féshférimat e tyre mbretérore.

ME vinte t€ kéndoja, kétu shitet kripé, jo ogean,
le t’i shpallim algat pérmendore.

ME vinte té kéndoja pér ca gra me njé komgé né shaminé e tyre pa qafé

dhe giellin e mbushur me copéra mermeri, alabastér, lajthi t€ vogla qé péshpéritin

Pér hijet e poetéve, qé qarkullojné pika shiu, mé vinte té€ kéndoja,
pér kambanén e réndé giellore qé i binte veté Madona,
pér shurdhérimin qé kérkon shurdhérimin.

Atje ku ndieja si mbylleshin kapakét e tokés ngadalé, ngadalg,
mé vinte t€ kéndoja.

Migq, kemi gené shoké dhe pastaj kemi ikur né njeréz

dhe nuk flasim pér ato qé thuhen né shtépiné toné pa dhé,
mé vinte t€ kéndoja.

W S\
E PERKEDHELUR DHE E PAPERKEDHELUR

'Thuaj, a éshté buka, mund, kripé, miell, ujé apo pérkédhelje,
pérgjigje né jané pér ne banketet e livadheve té pashkelura ende,
bota e dalléndysheve pérkédheljet a i pérgatit a i mund,

krahasimin e té rrugéve me té parruggétit, si dy krahé mé thuaj,

né cilén ané éshté qgielli dhe né cilén ané kthesa qé€ na ndjek prapa,
cila pérkédhelje i takon ndonjé shkrese si thile e voggél,

ngjashmériné e nénave té€ padashuruara, me njé kaligrafi universale,
mé thuaj, djemté e papérkédhelur nga jelet e kalit qé¢ nuk vrapon mé,
a mund t’i krahasosh,

me burrat qé€ pérmjerrin prané lopés, apo me fémijé qé 1épijné yjet,
para qumeéshtit té gjirit, apo me brekéstolisurat vajza,

priftéresha mijéravjecare qé kérkojné njé njeri,

kaq paqartésisht vecohet ja buka, ja mundi, ja éndrra, ja uné.

Fol qofté pér njé palé kofshé té bukura té zhveshura, q¢ mbeten

pas ¢do droje dhe pérdéllimi, triumf i piképyetjeve kur kané njé vend.

W Sy 3
M KA DASHUR VERTET

Rruga mé binte andej nga e panjohura dhe e largéta,
u jepja kuptim syve té njé zogu té vogeél, si shkronjave
té para prej frikés dhe s€ bukurés,

kuptim u jepja puplave té lejlekéve edhe né fluturim,
ku butésia béhej e egér,

kuptim i gjeja sqepit t€ njé dalléndysheje té uritur

e doja si e kisha paré.

E bukura dhe e soditura uleshin me mua

né bankén e shkollés,

né gojé dhe buzé té shuméfishuara té jetoja,

e lidhur me dy pika syri zogjsh,

si nota té pakénduara ende,

u jepja kuptim té puthurave té vogla, t¢ médha,

qé mé béné njé,

kaq e turbullt mbeti jeta g€ mé donte.

MEé ka dashur vértet ai qé t€ vogél nuk mé pa,

i mahnitur kur ka qené nga syri i ndritshém i milingonave.
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VERSIONI I ROMEOS DHE ZHULIETES

Nga ballkoni i gjinjve do té dal pér t€ véshtruar,
Natén gé dashnorin tim fsheh,

Si té gjitha gjérat e €émbla,

Q¢ nuk té béjné miré.

Romeo dhe Zhulieta,

I kthyer koképoshté éshté ky version,

Atje poshté uné duhet t€ isha,

Dhe i dashuri im t€ mé véshtronte g€ larg,

Nga ballkoni i shumépérfolur i gjirit.

Duhet korrigjuar dicka né kété tragjedi zemérmir€,

Muret e shfaqgjes t'i lidhnin té paktén me mé pak sheqer,

Q¢ té mos démtohet asgjé me llogjike,
Mes hapésirés qé léshon shumé éndrra.

FS gV

I SHUAJNE DRITAT ZANAT

I shuajné dritat zanat,
por uné do té hyj atje ku nuk ka vend,
poza éshté teatrale, koka ka kallép.

Kapitulli i dyté ka njé kapércim,

poza pohohet né trupin e pérgjimeve.

Edhe né rrugét e Azisé kam gené, por ¢€shté kjo hata,
bota tani pi sis€, né pozén me supén me lakra.

Zanat nuk mund t€ marrin pjesé né ndonjé emocion,
poza éshté gjithmoné e pabesé.

Gijitarét né krye véné njeriun,
por njeriu nuk éshté shaka.

m KUNDERPERFYTYRIM|
NATASHA LAKO

KERKOHET URGJENTISHT
NJE UNIVERS TJETER

Kérkohet urgjentisht njé univers tjetér,
thoshin shirat, ndérrohen edhe ¢adrat njé nga njg,
njerézit ngrohin frymén me fatin e tyre.

Edhe njé cadér e vogél, m’i ngatérron mendimet,

dhe lejlekét e vegjél, q¢ kémbehen gjithnjé.

Si t’ia béj uné me diamantet e syve,
né kété boté g€ po vjen.

Nga véllimi me poezi “Kunderpérfytyrimi’, 2016

I KEQI
I VETES

nga Gazmend Kapllani

:[er arriti né Sheshin e Madh té Tersit, Karli nguli
yt¢ mbi minaren e xhamisé né horizont. E
bardhé, ajo ngrihej drejt giellit si anije kozmike prej betoni.
Rindértimi i minares kishte filluar tri-katér javé pasi ai
ishte nisur pér né Greqi. “Gjashté muaj do té rri dhe do té
kthehem”, - i tha té véllait dhe té atit ndérsa po ikte. Ata e
pané sikur po u thoshte se do té shkonte né Héné. Nuk e
besonin se do t€ kthehej pér gjashté muaj. As ai veté nuk e
besonte. E tha sepse duhet ta thoshte dhe sigurisht, nuk e
mbajti premtimin. Frederiku, i véllai, e kishte pérqafuar me
sy té pérlotur. I ati e kishte paré me shikim mosbesues. Até
shikim mosbesues qé kishte shogéruar marrédhénien e tyre
pér njé kohé té gjaté, nuk do ta takonte tani. Njézet e shtaté
vjet, gati, pas dités qé€ kishte théné “po iki”, Karli kthehej né
vendlindje, qé té€ shoqéronte té atin né varrezat e qytezés.

* k%

Herén e fundit g€ kishte gené né varrezat e Tersit ishte
pak dité para se t€ kalonte kufirin grek, pér t€ 1€né njé buqeté
me lule dhe pér té ndezur qirinj mbi varrin e nénés. Ajo vdiq
njé vit para ikjes sé€ Karlit. Versioni zyrtar qé¢ dhané si familje
ishte se vdiq nga infarkti. Por gjithé qyteza e mori vesh
qé kishte vraré veten. Njé ngjarje aq e réndé nuk mund té
mbahej e fshehur né até vend, ku njerézit komentonin edhe
vrimat e brekéve t€ fginjéve té tyre.

Dégjoi kambanat e Kishés. Pa rreth e rrotull Sheshin
e Madh, thua se po zgjohej nga njé éndérr. Pérséri, gjéja e
paré qé i kishte béré pérshtypje kur kishte pérshkuar rrugén
kryesore té gytetit, shétitoren “Europa”, ishte shuméfishimi
dhe deformimi i ndértesave. Pallatet e shémtuara té kohés
sé€ komunizmit, né té€ dyja anét e “Europés”, i dukeshin
Karlit si fytyra e njé lypsari qé e kané pickuar grerézat.
Kate té shtuara, si arna prej betoni, mbi katet e vjetra;
ballkone té zmadhuara, si xhunga mbi ballé njeriu; ndértesa
shumeékatéshe, t€ ndértuara pas rénies s€ komunizmit,
pérpigeshin t€ gllabéronin ¢do centimetér gjelbérimi qé
kishte mbetur né Ters dhe ngriheshin drejt giellit si kallama
bambuje. Nén hijen e tyre, pallatet e vjetra katér-pesékatéshe
dhe parafabrikatet e hirta dukeshin akoma mé mjerane.

Vendlindja e Karlit, Tersi, prejardhja e emrit té sé cilés
mbetej subjekt sherresh té pafundta mes historianéve té
tij provincialé, ishte njé qytezé e ¢uditshme. Duke filluar
nga fakti qé ishte njé qytezé e dyzuar. Mbi kodér ndodhe;
qyteti i vietér, i ndértuar me guré, i cili nuk ndryshonte kurré
dhe g€ dukej si pérjetésisht i ngriré né kohé; mbi ultésirén
pérballé shtrihej qyteti i ri apo qyteti modern, qé tersakeét i
kishin véné nofkén “qyteti mbi shkretétiré”. T€ dyja-qytetet-
brenda-njé-qyteti i ndante njé lumé, i cili me kalimin e viteve
béhej gjithmoné e mé anemik. Emri i vérteté i lumit ishte
Skamander, por t€ gjithé e njihnin me pseudonimin Lumi i
Senés. Tersi ishte njé qytet ku gati gjithcka ngjante e dyzuar
apo e trizuar: emrat, mbiemrat, feté, nofkat e njerézve, té
kafshéve, té objekteve...

Kalimtaré, banoré té Tersit, pérshkonin Sheshin e
Madh ato oré té para t€ méngjesit. Karli nuk njihte asnjé nga
t€ rinjté dhe adoleshentét g€ kalonin para tij. Ata kishin qené
foshnja kur ai kishte braktisur qytetin, ose kishin lindur pas
ikjes sé tij. Fytyrat e disa prej t€ rriturve i dukeshin si fytyra
aktorésh qé kishte paré diku, dikur, né filma bardhezi. Duke
paré ato fytyra gjysmé té njohura dhe gjysmé té panjohura,
ndértesat e deformuara té gytetit t€ ri dhe gytetin e vjetér
mbi kodér gé mbetej ngaheré i pandryshuar, Karli ndihej né
njé gjendje midisi: i huaj né qytetin e tij, vendali né njé qytet
té huaj.

Mes grumbullit té njerézve té€ panjohur dhe gjysmé-
té njohur ai njohu vetém Pandin e Kirisur, i cili po ecte né

trotuarin pérballé Sheshit t&€ Madh. Pandi i Krisur kishte

mbetur i paharruar né kujtesén e qytetit kur njé dité, né mes

té atij Sheshi, i piré tapé, ishte stisur né njé pozé mes tenorit
dhe gjelit t€ detit dhe kishte kénduar “Internacionalen”.

“Internacio Hale do t€ jeté bota e Re”, - bértiste me
sa kishte né koké. E arrestuan po até dité dhe nuk u duk
mé né Ters pér dhjeté vjet. Vargu i tij, megjithaté, ajo lojé
satirike fjalésh qé mund t’i shkatérronte kujtdo jetén njéheré
e pérgjithmoné, “Internacion Hale do té jeté bota e re”, u bé
legjendé mes tersakéve. Ata mé t€ guximshmit geshnin me
lot duke e pérséritur si vargun e parafrazuar me z€ té ulét,
si komplotisté, népér kafene; ndérkohé gé spiunét e Tersit
stérvitnin veshét e tyre, si¢ stérvitin gqenofilét bulldogét pér
té pikasur zérat e vargkénduesve. Edhe kur Tersi flinte, ata
rrinin zgjuar duke pasuruar listat e “armiqve té€ brendshém”
me emra t€ rinj tersakésh. Pandi i Krisur u kthye né Ters
dhjeté vjet pas arrestimit t€ tij, i plakur para kohe dhe akoma
mé i kérrusur. Jo vetém qé nuk kéndonte, por as nuk fliste
mé. Nuk shqiptonte asnjé germé té alfabetit. Thjesht stisej
¢do dité si rrénojé térmeti, pa pipétiré, tek Thertorja e Bosios,
pérballé varrezave té gytetit dhe shiste karafila té€ kuq sa heré
atje varrosej dikush. Disa thané se Pandin e kishin torturuar
me elektroshok népér dhoma hetuesish dhe biruca burgu.
T€ tjeré, thoshin se i kishin preré gjuhén. Tani, pas rénies sé
komunizmit, i kérrusur akoma mé shumé dhe i deformuar
si ndértesat e gytetit té ri, duket se shitjen e karafilave Pandi
i Krisur e kishte zhvendosur nga varrezat drejt rruggve
kryesore té Tersit.

NE shtépi, ku ndodhej xhenazja, njeréz hynin e dilnin.
Dera ishte e hapur dhe era e duhanit arrinte deri te shkallét,
tri kate poshté. Dikush nga fqinjét, q¢ ndodhej né krye t&
shkalléve, e njohu Karlin dhe i zgjati dorén:

- Zoti Karl, ngushéllimet e mia pér babané tuaj té
nderuar. T€ rroni e ta kujtoni, - i tha.

Karli e mori dorén e fqginjit né dorén e tij, si¢ merr
dikush njé dhuraté qé ia zgjasin papritur.

- Faleminderit, - tha me njé z& t€ mekur dhe té habitur.

Béri dy-tre hapa, me valixhen e zezé té€ udhétimit né
doré, dhe kaloi pragun e shtépisé.

I véllai, Frederiku, u shfaq né korridor. U pérqafuan pa
shkémbyer asnjé fjalé. Syté e Frederikut ishin té fryré dhe té
skuqur nga pagjumésia dhe lotét. Edhe syté e Karlit ishin t&
fryré, por vetém nga pagjumésia. Asnjé piké loti nuk kishte
derdhur nga casti q€ kishte marré vesh vdekjen e té atit.

Gijaté atij udhétimi té gjaté, Boston-Paris-Tirang, njé z&
brenda genies sé tij i péshpériste me kémbéngulje: “Duhet té
qash, ke humbur babané!”. Por Karli nuk qante dot. Sa mé
shumé kalonin orét né fluturim, aq mé shumé zéri qortues
habitej me paaftésiné e Karlit pér té qaré. Skandalizohej kur e
shihte se jo vetém nuk qante, por shfletonte gazetat e ofruara
“New York Times”, “Washington

Times”, “T'imes”. Cdo gjé qé shihte me emrin “Times”, Karli

nga kompania ajrore,

e shfletonte, e lexonte.

Kur filloi t€ shfletonte njé revisté mode, z&ri qortues
brenda tij nisi té rebelohej: “Nuk éshté e mundur té soditésh
kémbét lakurige té femrave ditén g€ yt até ka vdekur!”. Njé
prej femrave né revistén e modés i ngjante nénés sé tij. Te
gjithé i thoshin se Karli ngjante me nénén e tij, se kishte
marré buzéqgeshjen e saj. “Si do té kishte qené jeta ime,
nése do té kisha lindur femér?” - pyeti veten duke hetuar
fotografiné e njé modeleje gjysmélakurige.

Fragment nga romani I keqi i vetes’, botimet ‘Albas’, 2018
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Nga Ermir Nika

KRITIKA LETRARE MBI
VEPREN E NONDA BULKES

onda Bulka dhe vepra e tij letrare, pér veté

kéndvéshtrimin dhe optikén e trajnimit té
dukurive jo vetém kulturore, por edhe social-politike
té Shqipéris€, z&€ pa dyshim njé vend me réndési né
kulturén e shkruar shqipe té shekullit XX. Pér njé trajtim
sa mé objektiv dhe té shumanshém té kétij korpusi
letrar dhe publicistik té krijimtarisé sé tij, éshté e udhés
t€ analizojmé me hollési edhe disa nga tiparet mé
kryesore té formimit té tij q¢é ndikuan drejtpérsédrejti
né konsolidimin e métejshém té personalitetit té tij
letrar dhe intelektual.

Nonda Bulka u lind né fshatin Leusé té Pérmetit
né vitin 1906. Vazhdimi i studimeve dhe pérfundimi
me sukses i tyre né Liceun Kombétar té Kor¢és mbetet
njé ndér periudhat qé i dha ndihmesén e nevojshme
né marrjen e njohurive té€ duhura té njé kulture dhe
formimi té pérgjithshém akademik.

Duke aspiruar mé tej né udhén e gjaté t€ dijes dhe
formimit profesional, ai i thelloi edhe mé tej dijet e
tij duke ndjekur studimet e larta pér drejtési dhe pér
letérsi né Francé. Né kété kohé Bulka u njoh né ményré
mé té drejtpérdrejté me gjuhén, kulturén, rrymat, ideté
dhe lévizjet e médha politike dhe shogérore qé gélonin
jo vetém né Francé, por né krejt vendet e zhvilluara
europiane. Kjo periudhé pérkon me konsolidimin
e métejshém intelektual t€ tij, si dhe nxjerr né pah
ndikimin nga kultura, emancipimi shogéror dhe ideté
pérparimtare t€ kohés té cilat ai jo vetém i pérqafoi,
por edhe nisi t'i pasqyrojé né shkrimet e tij letrare dhe
publicistike té€ botuara né shtypin periodik t€ kohés
né Shqipéri. Edhe pse i zhvendosur né njé vend té
huaj, Nonda Bulka, ashtu si shumé intelektualé dhe
atdhetaré té tjeré, nuk i shképuti asnjéheré lidhjet e
tij mé Shqipériné, me zhvillimet e saj, duke jetuar me
shqetésimin pér pérshkallézimin e gjendjes sé véshtiré
social-ekonomike qé mbizotéronte né t€ né gjysmén
e paré t€ shekullit XX. Né kété periudhé emri i tij
spikati né shtypin shqiptar t€ viteve 30 jo vetém pér
origjinalitetin e tij krijues t€ véné re né shkrimet letrare
e publicistike, ku shkélqeu me talentin, stilin origjinal
dhe satirén problematike, por edhe pér kéndvéshtrimin
dhe demaskimin e vazhdueshém t€ realitetit shqiptar
i cili, para sé gjithash, shfaqte shenjat e njé shoqérie
té pacivilizuar dhe né shpérfytyrim t€ vazhdueshém
té genies njerézore. Nonda Bulka u njoh né letérsiné
e viteve 30 me pseudonimin Chri-Chri. Shkrimet e
tij, fejtone e skica, arriti t'i pérmblidhte mé 1934 né

véllimin Kur gan e gesh bilbili, vepér e cila u ribotua né

vitin 1962 e mé pas né vitin 1967 nga shtépia botuese
“Naim Frashéri”. Gijithashtu, ai botoi mé pas edhe
proza poetike, skica humoristike e disa pérkthime nga
letérsia franceze, né té cilat kulmon shqipérimi i romanit
Evgjeni Grande, njé vepér kjo tejet e réndésishme
e shkrimtarit t€ shquar francez Honore de Balzak.
Nonda Bulka zotéronte vetiné e shumé shkrimtaréve
dhe publicistéve té€ shquar, i cili me ané té gjendjes
intuitive arrin t€ njohé dhe té depértojé né problemet
mé nevralgjike té jetés sé pérditshme shoqérore, duke
i veshur dukurité e ndryshme dhe paradokset e kohés
me ironi e sarkazém té theksuar, duke mundur né kété
ményré té béjé autopsiné jo vetém t€ shoqérisé ku ai
bénte pjes€, por edhe té mentalitetit té trashéguar dhe
vizionit t€ zbehté té individit pérballé sfidave té kohés.
Né krejt gjeneratén e shkrimtaréve dhe publicistéve
qé publikuan shkrimet e tyre pérgjaté viteve '30, té bie
né sy vecanérisht se si né shkrimet e Nonda Bulkés
ashtu edhe te Migjeni mé voné, né krijimtarin€ e tij
do t€ pasqyrohet mjerimi, zymtia e jetés sé vegjélisé
shgiptare me krijime tronditése, si Meém' e bir,
Lipési, Njeriu misterioz etj., si demaskim i hapur pér
padrejtésin€ sociale dhe duke synuar né kété ményré
ndérgjegjésimin mbaréshoqéror pér t€ mos lejuar mé
tej deformimin e karakterit njerézor dhe diferencat
e médha qé viheshin re né shtresa té ndryshme té
shoqérisé. Pér energjiné dhe shpejtésiné me t€ cilén ai
iu pérgjigj kérkesave té dités, pér shuméllojshmériné
e problemeve g€ trajtoi, pér qartésiné e mendimit, ai
dallohet nga shumé bashkékohés té tij. Nonda Bulka
éshté vlerésuar nga kritika letrare e para, por edhe ajo e
pasluftés, si njé ndér shkrimtarét e paré t€ viteve “30 qé
me krijimet e tij solli kritikén e drejtpérdre;jté, protestén
e hapur kundér regjimit té Zogut, demaskimin e
shoqérisé sé prapambetur feudale, njé¢ géndrim té preré
antiklerikal si dhe denoncimin e politikés antishqiptare
té kohés, motive kéto qé mé pas u trajtuan pothuaj
nga t€ gjith€ autorét e rinj té viteve 30, sidomos nga
Migjeni. Por disa heré€ ai s’arriti t€ shmangte pérséritjet
e disa motiveve e temave dhe nuk i shpétoi njé fryme
té ploté mohuese e ndonjé toni pesimist. N& térésiné
e veprés sé tij publicistike ndihet e téré koha, realiteti
objektiv i Shqipérisé, por, sidoqofté, ajo mbetet brenda
kufijve té fejtonit e skicés, ashtu si ajo e Qemal Stafés
dhe e Veli Stafés. Megjithaté, ajo qé duhet pohuar
duke analizuar krejt até gamé t€ gjeré té krijimtarisé
s€ viteve '30, ka té€ béjé me treguesin qé hedh drité
mbi misionin qé u ndérmor né kulturén shqiptare
falé krijimtarisé sé késaj gjenerate
krijuesish ku njé rol t€ vecanté luajti
edhe krijimtaria ¢ Nonda Bulkés.
Né kété kontekst, mund té thuhet
se lévrimi i letérsisé sé tyre pati
réndési dhe ndikim té drejtpérdre;jté
né zhvillimin dhe pérsosjen e
métejshme t€ prozés artistike. Kjo
krijimtari, duke pérvijuar tiparet,
qofté edhe fillestare, té njé letérsie
militante, solli né tregim temén
e dités, ndihmesén pér thellimin
e realizmit kritik dhe pér afrimin
gjithnjé e mé shumé té letérsis€ me
jetén, t€ gjuhés sé saj me gjuhén e
gjallé e té pérditshme.

Nése do ta pérgendrojmé vémendjen pikérisht
te shkrimet e botuara népér organe té ndryshme té
shtypit té viteve ‘30, pérve¢ disa motiveve me karakter
té pérgjithshém — morali dhe varféria, t€ trajtuara si
pjesé té realitetit shqiptar té kohés — vémeé re edhe tri
motive kryesore: s€ pari, shkrimet q€ kané t€ béjné€ me
kulturén dhe me letérsiné né veganti. Né kété aspekt,
duke u rrekur t€ béjmé edhe pak teori letrare, kuptojmé
se Bulka iu kujton dhe ndérgjegjéson shkrimtarét dhe
poetét e talentuar mbi rolin e letérsisé dhe iu bén thirrje
atyre t€ lidhen me realitetin e varfér dhe dramatik
qé karakterizon jetén sociale té Shqipéris€é dhe
shqiptaréve. S€ dyti, shpalosen shkrimet me karakter
fetar. N€ kété rast ai pérpiqet qé t€ gjejé njé raport
midis misticizmit fetar dhe realizmit, duke u ndikuar
né ményré t€ dukshme edhe nga formimi i tij ateist.
Sé treti, né shkrimet me karakter té ploté antifashist
ai rreket té€ ndérgjegjésojé shoqériné shqiptare t€ asaj
kohe se ¢’pérfagésojné fashizmi dhe nazizmi pér pagen
botérore, duke nxjerré né shesh lakurigésiné tregtare
dhe ¢’njerézore té konflikteve me karakter sundues e
asimilues.

Nonda Bulka dhe krejt arsenali i tij letrar ka qené
né fokusin e vlerésimit dhe gjykimit t€ kritikés letrare.
Ai edhe sot, kur po mbushen katér dekada nga vdekja
e tij, radhitet si njé ndér emrat e shquar ku vémendja e
kritikés ka gené e pérhershme dhe e kudondodhur, né
té gjitha trevat ku éshté folur, krijuar dhe menduar né
gjuhén shqipe. Q¢ me daljen né drité té librit Kur gan
e gesh bilbili né vitin 1934, vémé re se edhe reagimi i
kritikés nuk ka vonuar té shfaget pér individualin e ri
krijues qé po shfaqgej né letrat shqgipe.

Dy fjalé Chri-Chri-ut éshté ndoshta i pari shkrim
i kritikés mbi krijimtariné e Nonda Bulkés me autor
Polikseni Mihalin, i botuar né Nr. 4 t€ gazetés Rilindja,
mé 14 néntor 1934, f. 5-6. Né kété shkrim, ndér té
tjera, té bien né sy kéto mendime dhe vlerésime ndaj
krijimtarisé sé saponisur t€ Chri-Chri-ut: Penda jote,
i ndercém Zotni, éshté e re, sikurse jini dhe vehté i ri, por
besimi i joné m'até éshté i math, se shobim njé pérparim kohé
mé kohé, gé na mbush plot shpresa né té ardhmen. ME tej,
po né gazetén Rilindja, njihemi edhe me editorialin e
kétij organi né té cilin né artikullin Pak fjalé mbi veprén
¢ Chri-Chri-ut, vlerésohen dhe dalin né pah disa nga
tiparet dhe karakteristikat kryesore t€ pérmbledhjes
Kur qan e gesh bilbili.

Kohé mé voné, njé tjetér shkrim do t€ térheqé
vémendjen e opinionit publik dhe vecanérisht té
qarqeve letrare, i titulluar Kur e heq barku bilbilé —
Ekzistenca e Peréndisé e provuar pa njé pa dy, e autorit
Terentius Pika, botuar né Gazeta e Korgés, Nr. 2220, 24
prill 1935, f.1.

NEé kété shkrim trajtohet kryesisht raporti ekzistues
ndérmjet Peréndisé dhe Nonda Bulkés, piképamjet e
tij ateiste si dhe ndikimi i besimit né psikologjiné dhe
jetén sociale t€ vendit. Autori i kétij shkrimi mjaft
interesant dhe shpotités ka parapélqyer q¢ mendimin
e tij mbi veprén né fjalé ta pérmbyllé mé fjalét: Passé
uratén z. Chri-Chri se do té na zinte gjumi dhe Peréndia
i shtofté inatin!

Njé analizé té hollésishme, duke e shtriré né njé
diapazon mé t€ gjeré dhe duke shqyrtuar té€ gjithé
taktorét kryesoré dhe elementet pérbérése qé ndikuan
né konsolidimin e personalitetit krijues t€ Nonda
Bulkés, i ka kushtuar studiuesi Mark Gurakugi me
rastin e ribotimeve t€ veprés Kur gan e gesh bilbili né
vitet 1962-1967.

Né vitet qé pasuan emra t€ shquar té letérsisé,
kritikés dhe studimeve letrare dhané njé kontribut té
shquar né nxjerrjen né pah dhe pérurimin e vlerave
letrare, estetike, dhe humane g€ pércilleshin né kulturén
e shkruar si dhe né mendimin shqiptar népérmjet
penés sé Nonda Bulkés. Ndér kéta emra do té veconim:
Nonda Bulka pér féemijét nga Bedri Dedja, 70-vjetori
i lindjes s¢ Nonda Bulkés — 40 wvjet shkrimtar, publicist,
pedagog nga Fatmir Gjata, 40 vjet veprimtari letrare e
Nonda Bulkés nga Llazar Siliqi, gjithashtu studiuesi i
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mirénjohur i kohés Myzafer Xhaxhiu né shkrimin
Polemika me shogériné dhe artin zyrtar té kobés para
Clirimit né veprén e Nonda Bulkés, botuar né gazetén
Drita mé 07.06.1981, si dhe me shumé shkrime kritike
té botuara nga prof. Xhaxhiu mbi veprimtariné krijuese
t¢ Nonda Bulkés, si: Satirizues i mprehté dhe pobues
entuziast ose INé 40~vjetorin e shkrimeve té para té Nonda
Bulkés, duke vijuar mé tej edhe me studimin hyrés me
rastin e botimit té veprés letrare né tri véllime té€ Nonda
Bulkés, i cili mbetet njé ndér njohésit mé t€ miré dhe
studiuesit mé seriozé té krejt veprimtarisé letrare dhe
publicistike t¢ Nonda Bulkés. Né t€ njéjtén kohg,
njé tjetér studiues i njohur, Vehbi Bala, e ka drejtuar
optikén e véshtrimit dhe t€ analizés s€ veprés sé¢ Bulkés
né dukurité g€ lidhen me disa vecanti té korpusit té
tij letrar né artikullin Krijimtari me problematiké dhe
Jfrymé popullore, botuar né Vepra letrare e Nonda Bulkés.
Shkrimtari Naum Prifti ka gjithashtu njé kontribut
me vleré né hartimin e parathénies dhe pérgatitjes pér
botim té véllimit Tregime té zgjedhura t¢ Nonda Bulkeés,
pérmbledhje e cila doli né botim vetém disa muaj pas
ndarjes nga jeta té€ Nonda Bulkés. Artikuj kritiké dhe
mjaft shkrime qé hedhim drité mbi rolin g€ luajti vepra
letrare dhe ajo publicistike e Nonda Bulkés né letrat
shgipe kané botuar emra té njohur té shkencés dhe
letérsisé€, si: Dhimitér Shuterigi, Andrea Varfi, Konin
Miloti, Perikli Jorgoni, Dionis Bubani, Lipe Nano,
Nasho Jorgaqi, Floresha Haxhiaj, Fatos Arapi, Niko
Mihali, Hasan Mekuli, Sinan Gashi, Alfred Papugiu,
Adelina Mamagqji, Zisa Cikuli, Iliden Spasse, si dhe
studiuesi Stilian Adhami, i cili deri né ditét e sotme
njihet si kritiku dhe studiuesi i fundit i veprés s¢ Nonda
Bulkés, pasi vitet e fundit ai, krahas njé séré shkrimesh
dhe artikujsh té shumté studimoré qé hedhin drité
dhe nxjerrin né pah disa nga vlerat mé pérfagésuese
té Nonda Bulkés dhe korpusit té tij letrar, realizoi né
kété periudhé edhe veprén studimore monografike mbi
jetén dhe veprén e Nonda Bulkés.
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Nonda Bulka

Ajo qé duhet nénvizuar né kété punim, lidhet
me faktin se edhe pértej kufijve administrativé té
Shqipérisé vepra letrare e Nonda Bulkés ka fituar njé
vémendje dhe njé vlerésim t€ gjeré nga kritika letrare,
duke i kushtuar njé hapésiré té€ gjeré trajtimi risisé
dhe auticitetit stilistikor dhe diapazonit krijues qé
pérfshinte universi letrar i kétij shkrimtari. Né studimin
g€ i kushtohet botimit t€ veprés sé ploté t¢ Nonda
Bulkés nga shtépia botuese “Rilindja” né Prishtiné
né vitin 1969, f. 7-26, studiuesi i mirénjohur Rexhep
Qosja né punimin e tij Proza e Nonda Bulkés para luftés
e mbéshtet objektin e trajtimit né tri shtylla kryesore: 1.
Prijatari i letérsisé sé angazhuar sociale, 2. Bota pa maska,
3. Viera letrare e késaj proze, né té cilat hidhet drité mbi
kontributin e krijimtarisé s¢ Bulkés né letrat shqipe si
dhe né emancipimin e procesit krijues dhe mendimit
mbaréshoqéror shqiptar.

Ajo qé vlen t€ shénjohet si njé dukuri mjaft
pérfagésuese e profilit té tij letrar éshté fakti se Nonda
Bulka gjaté krijimtaris€ sé tij letrare asnjéheré nuk e
kundroi problematikén shgiptare jashté zhvillimeve
social-politike dhe diversitetit kulturor europian dhe
anasjelltas. Ai ishte dhe mbetet njé autor i cili u kundér-
vihej sistemeve shoqérore dhe politike, normave dhe
fenomeneve negative qé shfageshin né shoqériné
shgiptare té ¢do kohe.

Por ajo gé té bie né sy né krejt shkrimet e botuara
nga kritika gjaté periudhés sé diktaturés ndaj veprés sé
Nonda Bulkés, lidhet me faktin se krejt korpusii tijletrar
dhe publicistik éshté gjykuar dhe vlerésuar gjithmoné
né optikén e pasqyrimit, goditjes dhe ironisé therése sé
tij ndaj periudhés sé regjimit monarkik dhe asnjéheré
nuk jané nxjerré né pah rezonancat dhe nénteksti i tij
letrar qé kishte té bénte edhe me problematikén dhe
fenomenet negative qé viheshin re edhe gjaté viteve té
diktaturés, né té cilén krijimtaria e Nonda Bulkés ishte
gjithmoné e pranishme dhe fshikullonte paradokset
dhe tiparet mé negative t€ shoqérisé dhe sistemit poli-
tik dhe administrativ t€ asaj kohe.

Ky konstatim lidhet edhe me njé tregues mjaft
domethénés, pasi megjithése né vitet ’80 té shekullit té
kaluar krijimtaria e tij letrare u botua e pérmbledhur
né disa véllime, ajo g€ bie né sy teksa hulumtojmé
né arkivin doréshkrimor té Nonda Bulkés, lidhet me
faktin se edhe né kété pérmbledhje e cila u botua disa
viet pas vdekjes sé autorit, jané 1éné jashté botimit té
késaj kolane ose jané redaktuar ndjeshém, pér shkak
té€ kushteve dhe normave mé té cilat operonte edhe
editoria shqiptare e asaj periudhe, njé pjesé e konsi-
derueshme dhe tejet pérfagésuese e shkrimeve apo e
krijimtarisé sé shkruar apo té botuar né gjallje té tij.
NE njé aspekt tjetér, reagimi i kritikés sé kohés shfaqget
né njé trajtim dhe analiz€ disi anemike, duke analizuar
tiparet thelbésore t€ krijimtarisé sé¢ Bulkés nén njé
kéndvéshtrim t€ njéanshém, ku spikat kufizimi i
vlerésimit t€ veprés sé tij dhe studimi i sipérfagshém
né optikén dhe gamén e prolematikés qé pérfshinte
né térési krijimtaria e tij publicistike dhe ajo letrare.
Ndérsa né vitet ’80 krijimtaria e pérzgjedhur e Nonda
Bulkés u pérmblodh né njé kolané té pérbéré me tri
véllime, kolané e cila u botua dy dekada pas vdekjes sé
shkrimtarit.

Gjaté analizés dhe rivlerésimit té veprés sé ploté té
kétij autori, ajo qé spikat né krejt arsenalin e tij krijues
lidhet né ményré organike me tematikén e krijimtarisé
publicistike t¢ Nonda Bulkés e cila pérhapet né njé
horizont t€ gjeré dhe gjithépérfshirés. Pérveg ¢éshtjeve
té réndésishme té dités, pena e autorit rrok té shqyrtojé
edhe probleme té dorés sé paré, duke kaluar me guxim
edhe tema t€ réndésishme ndérkombétare qé prishin
apo krijojné ekuilibrin botéror t€ paqes s€ pérgjithshme
globale. Me ané té veprés letrare dhe asaj publicistike,
Nonda Bulka arriti t€ bénte vetégjyqésiné e krejt
shoqérisé shqiptare té shtriré né tri kohé: koha e paré
éshté ajo e trajtimit té regjimit monarkik t€ Mbretit
Zog me té gjitha aspektet e tij; koha e dyté pérfshin
periudhén e diktaturés ku né njé séré shkrimesh (njé
pjesé e té cilave nuk jané publikuar t€ plota, ndérsa pjesa
tjetér pret té shohé dritén e botimit), goditet me njé
analiz€ t€ thell€, retoriké shpotitése dhe njé sarkazém
therése aktualitetin shqiptar né krejt kompleksitetin
e tij; koha e treté éshté ajo qé shtrihet pértej kohés
s€ tij, q€ ka t€ béjé me ndikimin qé ka vepra e tij né
mentalitetin, kulturén, prirjet dhe komunikimin qé po
krijon tanimé kjo vepér me lexuesin e njé gjenerate
tjetér, vetédija e té cilit rend té farkétohet né dy kahe:
tradita dhe bashkékohésia, dy koordinata qé shfagen
si vijimési dhe pjesé pérbérése e njé procesi evolutiv,
jo vetém e mendimit estetik dhe atij letrar, por, para
s€ gjithash, njé reflektim dhe ndryshim qé po ndodh
brenda veté genies njerézore dhe botés sé cilés ai i

pérket.

Kritiku i njohur holandez pér poeziné e Ackés

KURRFARE DRITE
A LEHTESIMI

Nga Arjan Peters

Pérpara se té shkruante né vitin 1912 ciklin e poezive
té njohura si “Jeta e Maris€”, q€ jané botuar tashmé
té pérkthyera (né holandisht) nga prifti mengurak Piet
Thomas nga Leuven, Rainer Maria Rilke duhet té keté
hulumtuar njé qerre me ungjij dhe piktura. Kjo grua
(Maria) nuk gjeti njé cast té vetém qgetésie. Qysh nga
lindja e saj, u gjend e rrethuar nga engjéjt dhe apostujt,
dhe e gjithé kjo traziré vazhdoi edhe pas vdekjes sé saj,
deri kur vajti né vendin e saj né giell.

MEé e paqgélluar éshté poezia e fundit e ciklit, kur
njé engjéll e qorton apostullin Thomas, pasi ai erdhi
me vonesé dhe géndronte atéboté i pikélluar né ané
té varrit, ndérkohé qé veté Maria nuk éshté mé aty.
Pérkthyesi e ka harruar fare rimén né fund té poezisé,
me njé pérjashtim t€ vetém, duke na shtyré késhtu t’i
vémeé mé pak réndési formés dhe té pérgendrohemi mé
shumé te ky engjéll plot trishtim.

Shih gefinin. Qe zbardh krejt,
shkélgimin aq qarté té paprekur?
Drita e kétij trupi té pastér veté,
sa dielli i ndritshém lini ka mbetur.

Nuk ju befason se si éshté bart?

Si té jeté ende atje. Ska leévizur gjé.

Por qielli dridhet, lékundet atje lart.

Béj si uné, njeri, kéndo e gjunjét n'toké ve.

Ajo qé mé shqetéson mua, éshté se ky apostull nuk
levend pér heshtje dhe zi, atij i duhet t€ jeté i lumtur
dhe té gjunjézohet e té€ kéndojé.

Uné veté e kuptoj ndryshe Thomasin. Dhe pér-
ligjjen e géndrimit tim, e gjej né pérmbledhjen “Roja
i drités” s€ poeteshés shqiptare Flutura Acka (1966),
djali i vetém i sé cilés (17 vjeg) vdiq nga njé sémundje
e réndé vitin e kaluar. Mes poezive té saj t€ pérkthyera
nga Roel Schuyt, uné zgjodha “Nata mé e gjaté né jete™

Ka aritmi ora,

minutat hané thonjté,

vdekja jetés i hedh vargonjté.

Ti shushame,

e vetme zezérin né natén e zbrazét,
e hesht pikur w'zi,

e pabézamja kémbané,

shembur né ané,

léshon tinguj vaji tani.

Nata mé e gjaté né jete,
naté mbet’.

Nuk shquhet asnjé drité aty apo ndonjé lehtésim.
Pagja e saj e vetme éshté se nuk do té keté ndonjé

engjéll gé ta qortojé e ta shtyjé t'i japé fund zisé sé saj.

Amsterdam, maj 2019

Flutura Aéka

| ‘Roja 1 |
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FTESE NE STUDION-MUZE
TE ISMAIL KADARESE

FTé bésh njé vizité né banesén e njé shkrimtari,

A do t€ thoté t€ pranosh njé ftesé pér té zbuluar
hapésirat e njé mendjeje. Ajo qé duhet té ishte bota
private e njé prej shkrimtaréve mé té€ njohur shgiptaré
té shekullit XX, t€ hapet si njé shfagje teatri, siparin
e s€ cilés duhet ta ngresh duke lékundur njé perde té
réndé kadifeje né ngjyré blu né hyrje t€ saj. Por jo pa
hedhur njé sy vjedhurazi né dritaren e voggl, rreth sé
cilés éshté stampuar njé shprehje e Walter Benjamin-
it se “té jetosh, do té thoté té lésh gjurmé” e nga ku
dallohet njé copéz biblioteke dhe libra nga brendia.
Fréngjia té 1€ pérshtypjen e njé véshtrimi “through
the looking glass”; njé prelud i zbulimit t€ njé bote
paralele, laboratorit té shkrimtarit apo njé ndérmendje
se atéboté gjithkush ishte i vézhguar nga njé lloj “Véllai
i madh”, sa imagjinar aq edhe me fytyrén konkrete té
njé miku, kolegu, fqinji...

Gjithé brendia — mobiliet origjinale t€ prodhuara
né kombinatin “Misto Mame”, librat e vjetruar nga
koha, orendité — éshté njé shpérngulje né vitet '70,
kohé kur ¢ifti mori autorizimin pér njé banesé né
godinén né Rrugén e Dibrés, projektuar nga arkitekti
Maks Velo. Sipas konceptuesve té tij, bashkisé Tirang,
studiove arkitekturore, por edhe té gjitha institucioneve
dhe njerézve qé kontribuuan né krijim, apartamenti i
Kadaresé nuk éshté muze i zakonshém, por njé hyrje
drejt kultivimit t€ mendimit dhe té letérsisé. Shtépia-
studio éshté e ndaré né pesé€ hapésira,duke iu pérmbajtur
edhe planimetrisé sé apartamentit 4+1.

Dhoma e Kujtesés

E para vjen “Dhoma e Kujtesés”. Botimet e
Ismail Kadaresé renditen sipas vitit mbi murin e gjaté
té késaj hapésire, por edhe né dhomén pérbri. Katér
tema pércillen né raftet e pérfshira, dy prej té cilave
trajtojné vendlindjen e shkrimtarit, Gjirokastrén,
si dhe pérvojén e tij té€ paré né njé metropol té€ huaj,
Moskén. Mes tyre nisi t€ krijojé poeziné dhe prozén e
tij té par€, njé proces i ngadalté e i mundimshém, i cili
gjurmon shfagjen graduale té njé prej temave kryesore
té tyre, tragjediné. “Gjuha shqipe jo vetém ekzistonte,
por quhej gjuhé themelore e kontinentit, e hetuar qysh
prej vitit 1695, jo prej kombétaristéve té pérndezur
shgiptaré, por prej gjeniut gjerman Gottfried Leibnitz,
e pas tij prej dhjetéra gjuhétaréve té tjeré, nga e gjithé

bota. Se jo vetém kishte njé alfabet shqiptar, por kishte

gindra libra té€ botuar né kété gjuhé, i pari i té ciléve
njé libér i shenjté, ishte pérkthyer e botuar né shqip
prej murgut katolik Gjon Buzuku mé 1555, vetém 30
vjet pas pérkthimit té Biblés prej Martin Luterit”, - kjo
shprehje nga libri “Ra ky mort e u pamé”, botuar né vitin
2000, éshté stampuar né xhamin e njérés nga dritaret e
sallonit t&€ madh, shoqéruar edhe nga dy té tjera: njé prej
librit “Pérse mendohen kéto male” dhe tjetra e nxjerré
prej “Ftesé né studio”. “Ishte njé naté tetori, njé vit mé
pas, gjaté ardhjes sime t€ dyt€, kur duke véshtruar nga
dritarja e hotelit rrézéllimin e dritézave té Parisit, né
njé ¢ast mpirjeje, gjysmé pérndezjeje, thashé me vete:
Ky gytet do té€ mé vrasé”.

Botimet e pasura, voluminoze, t€ bujshme, qé
kapércyen kufijté edhe para se shkrimtari t'i kalonte
fizikisht ato, zéfillin me “Lirika Djaloshare” né vitin
1954. Né dhomeén-kujtesé gjen edhe disa katalogé qé
sjellin atmosferén brenda dhe jashté apartamentit gjaté
atyre kohéve. Nga skicat e projektimit té€ Maks Velos,
me té€ cilat pak kohé mé paré ¢eli edhe njé ekspozité
dhe u nderua me ¢mim nga Shoqata e Arkitektéve
Shqiptaré, te modelet e mobileve qé vishnin shtépité
e shqiptaréve, prodhim i “Misto Mame”, apo tek
autorizimet pér strehim, apartamenti tip dhe deri
te fotografité e Petrit Kumit qé sjellin Broduejin e
dikurshém, por edhe Kadareté né shtépi.

Harta e Tiranés sé shkrimtarit

Tirana, ajo e vérteta dhe ajo imagjinarja, mbeti
qyteti i shkrimtarit kudo qé ai shkonte. Njé harté mbi
dyert prej xhami, si dhe dokumente té tjera qé tregojné
historiné€ e njé qyteti qé u rindértua disa heré gjaté
shekullit XX. Dera prej xhami prin né njé dhomé ku
vijojné né€ mur botimet e shkrimtarit deri mé 2018, me
librin “Kur sunduesit grinden”. Tirana vjen né syté e
Petrit Kumit, por edhe vizatimeve té vajzés sé vogél té
Kadaresé€, brenda njé katalogu ku shfagen momente
familjare té mbérthyera brenda atyre mureve. T¢ tjera
shprehje jané shképutur nga “Dité kafenesh” dhe
“Néntori i njé kryeqyteti”.

Njé perde me fotografiné e shkrimtarit dalé né
studio béhet si njé ftes€, ashtu si né njé prej titujve té
librave t€ tij. E kané pagézuar si Streba e apartamentit,
studioja ku Kadareja ka ngjizur dhe ka sjellé né jeté
shumé prej letérsisé sé tij. Shkrimorja dhe makina mbi
té né té majté, njé biblioteké e bardhé qé thuhet se

shkrimtari e pati porositur né Itali dhe oxhaku, historia
me andralla e t€ cilit mund té€ gqe njé roman mé vete...
“Is me njé pasion té vecanté ndiqte ndértimin e oxhakut
né studion e tij, t€ projektuar né fillim prej Maksit e té
plotésuar tani prej arkitektit Koco Come”, - shkruan
Helena Kadare né librin e saj autobiografik “Kohé e
pamjaftueshme”.

Njé kujtim i gjallé i vatrés né shtépiné e tij té
fémijérisé né Gijirokastér, oxhaku kérkoi qé miqté e
shkrimtarit té kontribuonin me disa nga tullat e shumé-
kérkuara té tipit “chamotte”, né ményré qé komoditeti
jetik i studios té shpérndante ngrohtésiné e duhur,
pér t€ mbéshtetur imagjinatén e tij. Gjetja e copave
té mermerit, e tullave chamotte, e drurit etj., ishte njé
puné mé se e véshtiré e plot kokécarje, pér veté faktin
se ato nuk ekzistonin né treg.

“Por Is e gjithé kjo i jepte kénaqési. Mé kujtohet
se pikérisht né até dimér, kur shogja ime, inxhinierja
Lili Zheji, vinte ndonjéheré pér darké apo pér té kaluar
pasditet, duke dégjuar kasetat me muziké klasike, té
gjetura me aq véshtirési, né vend té€ luleve apo shishes
s€ verés, sillte ndonjé tullé chamotte, Is mahnitej krejt.
Njé heré tjetér ishte shkrimtari dhe historiani Moikom
Zeqo qé€ solli ca tulla chamotte nga Lushnja, me
motogikleté”, - nga ky rréfim i Helenés, vizitori méson
di¢ mé shumé rreth atij oxhaku minimalist, ashtu si
edhe arredimi i gjithé pjesés tjetér té shtépisé.

Historia e njé oxhaku

Aty, prané oxhakut, shkrimtari kreu shumé prej
veprimtarisé sé tij i rrethuar nga libra dhe doréshkrime.
“Is 1 jepte njé réndési té madhe oxhakut té tij né studio.
Sa heré gé ai shihte se uné bezdisesha nga téré ajo
rrémujé, me copa t€ prera mermeri, druri e llag népér
kémbé, mé pérsériste pa u lodhur se oxhaku, mé shumé
se ¢do pjesé e apartamentit, do té lidhej me punén e
tij krijuese. Sig e tregoi koha, doli se kjo ishte mé se e
vértet€”, - shkruan Helena Kadare. - “Ndezja e paré e
oxhakut t€ pérfunduar ishte njé festé e kaluar festés.
Pas késaj Is e béri zakon, si njé ritual t€ pérditshém,
g€ méngjeseve té€ punonte né njé poltroné pérbri tij.
Zjarri, me zhurmat dhe kércitjet e veta té vogla, ishte
njé shoqérues i vérteté, pér njé puné aq t€ vetmuar si ajo
e shkrimtarit”. Zanafillén e oxhakut e pati rréfyer edhe
Kadareja né parathénien e librit “Kohé antishenjé”, ku
shkruan pér Maks Velon, i cili nuk hezitoi té bénte
ndryshimet e nevojshme pér t'i dhéné jeté objektit.
“Maksi ishte i guximshém; pa pyetur askénd, te njéri
nga apartamentet, ai q€ ishte parashikuar “me njé dho-
mé pune”, béri ndryshimet e nevojshme, né ményré
g€ dhoma e punés té kishte njé hapésiré té€ pazakonté
pér stilin socialist t€ banesave. Pa u mjaftuar me kété,
parashikoi vendin e njé oxhaku... Ishte ndoshta i vetmi
apartament né njé ndértesé banimi té€ pérbashkét né
Shqipéri i projektuar me njé oxhak”, - shkruan Kadare,
ndérsa hapésira dhe oxhaku u béné problem qé ra deri
né vesh t€ kryeministrit té shtetit.

“Veté ndértesa do té vihej né shénjestér té akuzave,
sidomos pas dénimit t&€ Maksit; do té€ quhej moderniste,
kubiste, madje disa heré do té propozohej shembja e
saj”. Né godinén e banimit karshi Mapos nr.1 né Tirané,
projektuar nga Maks Veloja, mbizotéron njé anomali né
ndértimin e brendshém té apartamenteve, me sipérfage
banimi té pajustifikuara, me forma e madhési té
ndryshme, pér hir té “arkitekturés sé lir€” éshté rénduar
funksioni dhe pamjet e ndértesés. Vepra té tilla nuk
kané dobi shogérore. Ja, pra, kush e lind kontradiktén:
ndikimi dhe shija e huaj dhe jo faktori ekonomik...
Madhésiné e njé vepre nuk e pércaktojné ngarkesa
me format ekstravagante ose voluminoze, ...por, né
radheé t€ paré€, pérmbajtja dhe vlera e saj ideoestetike”, -
késhtu shkruhej né gazetén “Drita”, organ i Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe Artistéve. - “Gjyqi qe béré. Sekretari
i Pérgjithshém i Lidhjes i kérkoi autokritiké, sikurse
pati ndodhur edhe me artisté t€ tjeré. Maksi qe i vetmi
ndér ta g€ nuk e béri. Ndofta ishte i vetédijshém pér
natyrén dhe disidencén e arkitekturés sé tij. U mbrojt
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“keq” dhe e shtyné... té téré... edhe kolegét. U shkarkua
nga detyra. Iu ndalua projektimi. U gua pér puné té

detyruar né bujqési, né kooperativén e Ndroqit. U
pérgjua. U arrestua. U dénua... 10 vjet”. Sipas Kadaresé,
Maks Velo ishte personaliteti i paré né krejt Lindjen
Europiane e ndofta i vetmi né té gjitha “demokracité
popullore” gé u dénua nga njé gjykaté shtetérore veg pér
ményrén e té bérit art dhe pér arkitekturén e tij.

Kthim te kujtimet

“Né kéto raste, dihet qé ka ndjesi, rizgjohen
emocione. Uné kam ndjenjén e mirénjohjes. Né radhé
té par€, njé shkrimtar nuk mund t€ kuptohet pa lexuesin
e vet, pa gjuhén e vet, pa vendin e vet, pa kombin e vet,
pa miqté e tij dhe té kombit té tij”, - do t& shprehe;j
Kadareja ndérsa vizitoi shtépiné e tij tashmé muze té
aksesueshém pér ¢do mendje kureshtare. - “Mua kjo mé
prek, qé marr pjesé né kété afirmim njohjeje t€ kombit
shqiptar. Edhe puna juaj, e t€ gjithéve qé kané punuar
kétu, mé prek shumé, jashtézakonisht, madje mé habit.
Edhe fjalét, ku e keni gjetur gjithé kété energji pér kéte”.
T¢ gjitha emocionet e pérjetuara aty do t'i parakalonin
para sysh bashkéshortes sé shkrimtarit: “Né kété shtépi
kemi pasur kaq shumé gézime, por edhe aq hidhérime,
aq shumé sekrete, t€ cilat kujtoja se do té mbeteshin
pérjetésisht té mbyllura vetém pér ne, pér familjen toné.
Befas, mé mrekulloi ideja e hapjes dhe uné vij tani si
vizitore.”

Pér arkitekten Elisabetta Terragni, e cila e ka
kthyer shtépiné né muze, kjo éshté njé mundési pér
té nxjerré né pah vlerat e gjuhés shqipe dhe té epokés
kur jetoi dhe punoi shkrimtari. “Ky apartament éshté
pér ne rezultati i celebrimit té letérsisé, nuk éshté njé
muze klasik, por éshté njé vend ku mund té mésoni
mé shumé pér sa i pérket shkrimit né kanavacé. Kjo
éshté njé mundési e jashtézakonshme, jo vetém pér té
festuar gjuhén, qé éshté gjuha shqipe né té cilin shkroi
shkrimtari, dhe né t€ njéjtén kohé pér té treguar se si ky
shkrimtar ia doli gjaté késaj periudhe té véshtiré pér té
pérkthyer gjithé punét e tij. Ndaj, kjo éshté gjithashtu
ajo ¢faré duam té nxjerrim fillimisht né pah, qé bota té
shohé se ai gjithmoné shkroi né gjuhén shqipe”, - do té
thoshte Terragni. Koncepti, i ngjashém me muze té tjeré
té komunizmit né kryeqytet, si “Bunkart” apo “Shtépia
me gjethe”, duket se ka pasur kryesisht vizitorin e huaj
né fokus.

E shkuara qé léviz

Né korridorin e ngushté géndron njé portmanto
druri, me gjasé edhe ajo prodhim i kombinatit t&
pérpunimit té€ drurit “Misto Mame”, dhe mbi njé
mobilie géndron aparati i njé telefoni né ngjyré té
kuge. “..Megjithése kalonim thuajse gjithé ditén
bashké né té njéjtat zyra ku i kishim redaksité, gjenim
pérséri plot gjéra pér t’ia théné njéra-tjetrés né telefon.

Bisedat e zgjatura né telefon ishin gjithmoné shkak
qé do ta nervozonte Is dhe pér kété nuk linte rast pa
ma véné né dukje, gjé qé do ta bénte gjithé jetén pér
kédo. Pér até telefoni ishte thjesht njé mjet pune dhe
asnjéheré kénaqési né vetvete, sic ndodhte me mua”, -
kjo shprehje €shté stampuar aty prané nga libri “Kohé e
pamjaftueshme”, ndérsa né t€ majté éshté njé dhomé e
errét projektimi, ku historia rréfehet pérmes imazheve.
Aty,vizitorja e mesdités sé té martés, arkitektja Miranda,
gjen até pér t€ cilén kishte ardhur. Kohén e saj. Até
Tirané bardhezi, por té mbushur me ngjyra nostalgjie.
Nga filmimet e siguruara prej Arkivit Qendror té Filmit
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qé€ vijné pér heré té paré pér publikun, gjen pamje, por

edhe njeréz t€ njohur. Dhoma u dedikohet dy filmave:
njéri prej tyre nga Ismaili dhe tjetri nga Helena,
qé dokumentojné punén e ciftit pér Kinostudion.
“Ballé pér Ballg”, i cili dramatizon ndérprerjen mes
Shqipérisé dhe Bashkimit Sovjetik, dhe “Nusja dhe
shtetrrethimi”, njé kthesé vendimtare drejt ¢lirimit té
vendit nga pushtimi gjerman. Njéri ndodh né aférsi té
porteve detare, tjetri né Tirané. Dokumente nga arkivi
i Kinostudios ofrojné informacion té métejshém mbi
kontekstin, si dhe detajet e pérzgjedhjes sé aktoréve dhe
vendxhirimeve, té cilét mund té krahasohen lehtésisht
me prodhimin franko-italian té€ Gjeneralit té ushtrisé sé
vdekur.

Njé dhomé pér Mastroianni-n

Hapésira pérballé éshté Dhoma e Gjeneralit. Njé
prej sukseseve mé t€ médha t€ veprés sé hershme té
Kadaresé ishte pikérisht pérkthimi né fréngjisht i
Gjeneralit té ushtrisé sé vdekur. Njé alegori e ndértimit té
historisé sipas déshirés sé periudhés sé pasluftés, romani
krijoi jehoné né shumé kultura e vende té ndryshme,
duke shpérndaré e mbéshtetur né két€ ményré emrin e
shkrimtarit pér dekada t€ téra. Romani éshté tragjik né
ményrén se si pércjell idené se e kaluara nuk mund té
varroset e as té ringjallet, duke shtuar késhtu vegse njé
barré té rénd€ mbi té tashmen. N& njérén prej fageve
t¢ murit géndron afishja e aktorit t€¢ madh italian,

Marcello Mastrioanni, né rolin e gjeneralit, né filmin
franko-italian “Le Général de 'armée morte”.

Historia e projektit kinematografik pér Gjeneralin
e ushtrisé s¢ vdekur t€ Ismail Kadaresé éshté sa e trishté,
aq edhe absurde. Q¢ né vitin 1972 kryeministri Mehmet
Shehu porosiste qé té veprohej sa mé paré me projektin
francez pér realizimin né Shqipéri t€ filmit. “Duhet
vepruar sa mé paré me kété projekt, do t'i pritej rruga
realizimit t€ njé filmi amerikan g€ shpallte se prej librit
té Kadaresé mund té dilte njé kinokomedi”, - porosiste
kryeministri vartésit e tij. Regjisori Piro Milkani rréfen
né hyrjen e katalogut kushtuar t€ gjitha peripecive
népér té cilat kaloi bashképunimi me producentét dhe
kineastét e huaj dhe se si u la né mes né vitin 1980.
Megjithaté, tre vjet mé voné regjisori Tovoli pati
premierén e filmit té tij dhe madje e shfaqi né festivalin
e filmit té€ Cikagos, né Ameriké.

Pjesé e projektit mé voné u béné edhe kineastét
italiané, kur Luciano Tovoli vendosi t€ béjé regjiné e
filmit me Marcello Mastroianni-n dhe Michel Piccoli-
né né rolet kryesore. Piccoli dhe Tovoli erdhén né
Shqipéri disa heré pér té€ pércaktuar vendet e xhirimit
té filmit dhe mé pas pér té pérmbyllur kontratén e
bashképunimit me palén shqiptare. Gjaté kétyre viteve
nga pala shqiptare uvu né dispozicion té tyre ¢do gjé dhe
u premtua se Kinostudioja ishte né gjendje ta furnizonte
ekipin me mjete teknike dhe pajisje ndri¢imi, si dhe me
kostume apo rekuizité té nevojshme pér realizimin me
vértetési t€ episodeve té filmit.

Njé artikull gazete risjell intervistén me dy pro-
ducenté t€ huaj, Jean Pierre Labrand dhe Robert
Kyperberg, té cilét kishin ardhur né Shqipéri pér té
lidhur kontratén mbi té drejtat pér filmin Gjenerali i
ushtrisé sé vdekur. “Ne mendojmé qé né fillim se filmi i
ardhshém, ashtu si edhe romani, duhet t’i kalojé kufijté
e Shqgipérisé, e nuk do t€ dénojé vetém agresorét e kétij
vendi. Problemi i dénimit té agresoréve, linja kryesore
e filmit, éshté sot njé problem i disa vendeve. Sepse,
mendoj uné, pér 10 ose 20 vjet, mund té xhirohet edhe
njé tjetér Gjeneral i ushtrisé sé vdekur duke pasur né
gendér pérséri njé gjeneral, por kété radhé amerikan, qé
shkon té mbledhé eshtrat e ushtaréve té tij né Vietnam
a gjetké”, - shprehej Kyperberg, ndérsa zbulonte se
pjesa mé e madhe e filmit do té xhirohej né Shqipéri,
ndérsa personazhet do t€ ishin aktoré té huaj, t€ njohur.
- “Kinostudioja do té na ndihmojé pér sigurimin e
njé numri jo t€ vogél figurantésh, pér xhirimin e disa
skenave té€ luftés, pér rekuizité, etj.”.

Kohé pér lexime

Dhoma e fundit shérben pér té rikthyer ndjesiné e
letérsisé te vizitorét, duke u mundésuar atyre vlerésimin
e nivelit t€ veprés, si dhe kthimin né leximin dhe
studimin e njé veprimtarie letrare té larmishme. Duke
mos dhéné njé pérfundim té caktuar, dhoma e fundit
kérkon té hapé syté e publikut, mbi praniné publike té
Kadaresé pikérisht né vendin ku ajo éshté krijuar.

Ndryshe nga atelieja e né artisti, pérmbajtjet e sé
cilés jané zhvendosur né hapésirén e njé muzeu, shumé
objekte, doréshkrime, libra dhe fotografi tashmé jané
rikthyer né apartamentin e tij, aty ku mundésojné
zhbérjen e disa prej fijeve té pélhurés sé dendur qé
pérbén veprén e tij; fémijéria né Gjirokastér gjaté
muajve t€ fundit té luftés, puna e tij e palodhur mbi
gjuhén dhe rréfimin, koha e tij né Moské si njé poet i
ri dhe vitet e mérgimit t€ zgjedhur nga veté shkrimtari
né Paris.

Né dalje t€ apartamentit, pérmes njé dere tjetér,
ai g€ flet éshté shkrimtari gjerman qé pati zgjedhur té
emigronte né Angli, W.G Sebald. “Shpeshheré pyes
veten cilat jané ato lidhje t€ padukshme qé pércaktojné
jetét tona dhe si ato, lidhen prej fijesh té ndryshme?”

Tregimet, thashethemet, bisedat dhe monologét
mbajné historité e Kadaresé dhe u dhurojné atyre njé
z&, i cili u jep krahé fjaléve né njé recitim té ngjarjeve
sikur ato té ishin né gjendje té€ géndronin pezull né
ajér...

S.B
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K:ut Hamsuni tha njéheré e njé kohé, duke iu pérgjigjur
jé pyetésori, se ai shkruante pér t€ vraré kohén.
Mendoj se edhe nése ishte i sinqerté né formulimin e
pérgjigjes, po mashtronte veten. Shkrimi, si veté jeta, éshté
udhétim zbulues. Aventura éshté metafizike, njé ményré
pér t'iu qasur jeté€s né ményré té térthorté, pér té rrokur
véshtrim total dhe jo té pjesshém té universit. Shkrimtari
jeton midis botéve, asaj sé epérmes dhe sé ulétés. Ai
niset pér rrugé qé, mé né fund, t€ béhet veté rruga. Jam
nisur nga kaosi dhe errésira absolute, nga mogali i ideve,
emocioneve dhe pérvojave.

Edhe tani nuk e quaj veten shkrimtar, né kuptimin
e zakonshém t€ fjalés. Jam njé njeri q€ tregon historiné e
jetés sé vet, proces qé duket gjithnjé e mé i pashtershém
ndérsa shkruaj, ashtu si evolucioni i botés éshté pa fund.
Eshté kthim pérmbys, udhétim pérmes pérmasave X, me
rezultatin q€ diku pérgjaté rrugés zbulojmé se ajo qé du-
het té tregojmé nuk éshté edhe aq e réndésishme sesa
veté té treguarit né vetvete. Eshté kjo cilési e artit, para sé
gjithash, qé i jep ngjyresé metafizike, e shpie pértej kohés
dhe hapésirés dhe e pérgendron ose e integron até né téré
procesin kozmik. Kjo cilési e artit éshté “terapeutike”, do-
methénie, paqéllimshméri, pafundési.

Q¢ nga fillimi isha gati plotésisht i vetédijshém se
nuk ekziston asnjé qéllim. Nuk shpresoj ta pérqafoj kurré
té térén, por thjesht té€ jap né ¢do fragment t€ vecantg,
né secilén vepér, ndjenjén e térésisé ndérsa shkruaj, sepse
gérmoj gjithnjé e mé thellé né jeté, gérmoj gjithnjé e mé
thellé né té kaluarén dhe té ardhmen. Me pafundésiné si
epigendér zhvillohet njé siguri qé éshté mé e madhe se
bindja apo besimi. Béhem késisoj gjithnjé e mé shumé
shpérfillés ndaj fatit tim si shkrimtar, dhe gjithnjé e mé
shumé i sigurt pér fatin tim si njeri.

Fillova té shqyrtoj me kujdes stilin dhe teknikén e
atyre qé dikur pé€lgeja shumé dhe adhuroja: Niges, Dos-
tojevskit, Hamsunit, madje edhe Tomas Manit, té cilin
sot nuk e shoh si fabrikues té afté historish, por tullaxhi,
hajvan apo kalé karroce té frymézuar. Imitova ¢do stil me
shpresén pér té gjetur celésin e sekretit mundues se si té
shkruaja.
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Mé sé mbrami preka fundin. Ishte né njé gjendje
té pashpresé dhe déshpérimi, té cilén pak njeréz e kané
provuar, sepse nuk kishte ndarje mes meje si shkrimtar dhe
si njeri: té€ déshtoja si shkrimtar, do t€ thoshte té déshtoja
si njeri. Dhe déshtova. Kuptova se nuk isha asgjé, madje
mé pak se asgjé, minus asgjé. Ishte kjo koha kur gjendesha
né mes té detit té vdekur Sargas, né njéfaré ményre, kur
uné fillova vértet té€ shkruaja. E fillova nga e para, duke
flakur gjithcka nga vetja, madje edhe ata shkrimtaré qé mé
pélgenin. Menjéheré e dégjova zérin tim dhe u magjepsa
nga fakti qé€ ishte z€ i veganté, i dallueshém, unik, ai mé
béri té€ mos heq doré.

Nuk kishte réndési pér mua nése ajo q€ kisha shkruar
mund té cilésohej si e pavleré. E mira dhe e kegja nuk
ishin mé pjesé e fjalorit tim. U hodha drejt e né fushén
e estetikés, né mbretériné jomorale, joetike, joutilitare
té artit. Veté jeta ime u bé vepér arti. Kisha gjetur zérin,
isha pérséri njésh me té térén. Kjo pérvojé ngjante shumé
me até€ qé lexojmé pér jetén e rishtaréve té€ besimit Zen.
Déshtimi im i madh u kthye né grumbullim pérvoje
né garé. Mé duhej té mbushesha plot me njohuri, té
kuptoja kotésiné e gjithckaje, té thyeja, t€ béja copé e ¢iké
gjithcka, t€ bija né déshpérim, pastaj té isha i pérulur, ta
pastroja veten duke shtrydhur gjith¢ka si sfungjeri, pér té
ripértériré origjinalitetin tim. M€ duhej té arrija né zgrip
dhe mé pas té hidhja hapin mé té réndésishém né errésiré.

Po flas tani pér Realitetin, por e di qé nuk ka ndonjé
ményré té arrish tek ai, aq mé pak me ané t€ shkrimit.
Meésoj mé pak dhe kuptoj mé shumé. Mésoj né njé
ményré tjetér, mé t€ néndheshme. Fitoj gjithnjé e mé
shumé dhuratén e sé menjéhershmes. Zhvilloj aftésiné
pér té perceptuar, kuptuar, analizuar, sintetizuar, kategori-
zuar, informuar, artikuluar, té€ gjitha né té njéjtén kohé.
Elementi strukturor i gjérave zbulohet mé lehté nga syri
im. Pérjashtoj té gjitha interpretimet krejt t€ qarta: me
shtimin e sé thjeshtés shtohet edhe misteri. Ajo qé di
uné priret té€ béhet gjithnjé e mé e pathénshme. Jetoj me
bindje, bindje e cila nuk varet nga provat e besimit. Jetoj
plotésisht pér veten time, pa mé té voglin delir pér veten
apo egoizém.

Jetoj ditét e jetés sime dhe késisoj prish skemén e
gjérave. Coj mé tej zhvillimin, pasurimin, evolucionin
dhe prapavajtjen e kozmosit, ¢do dité, né ¢do ményré.
Jap gjithcka qé kam pér té dhéné, me vullnet té ploté,
dhe marr aq sa mund t€ gélltis. Jam princ dhe pirat né té
njéjtén kohé. Jam shenja e barazimit, homologu shpirtéror
i shenjés sé Peshores, e cila u bé pjesé e shenjave té
zodiakut origjinal duke ndaré Virgjéreshén nga Akrepi.
Kam kuptuar se ka mjaft hapésiré né boté pér kédo, pér
thellésité e médha ndérhapésinore, universet e médha té
egove, ishujt e médhenj té korrigjimit, pér kédo gé arrin té
keté individualitetin e vet. N€ sipérfaqe, aty ku gjémojné
betejat historike, ku ¢do gjé interpretohet né aspektin e
parasé dhe t€ pushtetit, aty mund té keté turma, por jeta
fillon vetém kur dikush futet poshté sipérfages, kur heq
doré nga lufta, kur zhytesh dhe zhdukesh nga syté. Tani
mund t€ shkruaj po aq lehté sa t€ mos shkruaj. Nuk ka mé
detyrim, as ndonjé aspekt terapeutik t€ shkrimit pér mua.
Cfarédo g€ béj, e béj vetém e vetém nga gézimi. I 1éshoj
frytet si¢ bien nga pema kur jané t€ pjekura.

Ajo qé lexuesi ose kritiku i zakonshém bén me to,
nuk éshté shgetésimi im. Nuk po pércaktoj vlerat. I nxjerr
jashté dhe i ushqej. Asgjé tjetér. Kjo gjendje e indiferencés
sublime éshté zhvillim logjik i jetés egocentrike. E kam
pérjetuar problematikén shoqérore duke vdekur. Problemi
i vérteté nuk éshté t€ kesh marrédhénie té mira me fqinjin

apo té kontribuosh né zhvillimin e vendit, por té zbulosh
fatin ténd, t€ jetosh njé jeté né pérputhje me ritmin tejet
té pérqendruar kozmosit, pér té€ pérdorur fjalén “kozmos’
me guxim, pér t€ pérdorur fjalén “shpirt”, pér t'u marré
me gjérat “shpirtérore” dhe pér t€ shmangur pérkufizimet,
alibité, pérligjjet, detyrat. Parajsa éshté kudo dhe né ¢do
rrugé, nése ti kémbéngul aq sa duhet, aty do té mbérrish.
Mund t€ shkosh pérpara vetém duke shkuar prapa dhe
pastaj anash dhe pastaj lart dhe pastaj poshté. Nuk ka
pérparim, por lévizje té pérhershme, zhvendosje, e cila
éshté rrethore, spirale dhe e pafundme. Cdo njeri ka fatin
e vet. E vetmja domosdoshméri qé duhet pérmbushur
éshté ta pranosh fatin, pavarésisht se ku t€ ¢on.

Nuk e kam idené mé té vogél se si do té jené librat
e mi té ardhshém, madje edhe ai qé do té shkruhet sé
shpejti. Listat dhe planet e mia jané lloji mé i shkurtér
i udhézuesve: i flak me déshirg, i shpik, i shtrembéroj, i
ndérroj, i génjej, i fryj, i zmadhoj, i pérziej dhe i ngatérroj si
ta kem gjendjen shpirtérore. U bindem vetém instinkteve
dhe intuités. Nuk di asgjé paraprakisht. Shpesh shkruaj
gjérat qé nuk i kuptoj, i sigurt se mé voné do té béhen
té qarta dhe me kuptim pér mua. Kam besim te njeriu
qé shkruan, te vetja, te shkrimtari brenda meje. Nuk u
besoj fjaléve, qofshin ato t€ qéndisura prej njé mjeshtri. I
besoj gjuhés, e cila éshté dicka pértej fjaléve, té cilat vegse
krijojné njé iluzion té€ saj. Fjalét nuk ekzistojné mé vete,
vegse né mendjet e studiuesve, etimologéve, filologéve etj.
Fjalét e shképutura nga gjuha jané gjéra té vdekura dhe
nuk tregojné asnjé sekret. Shkrimtari shpérfaget népér-
mjet stilit, gjuhés qé ai ka krijuar pér vete.

Pér njeriun me zemér té bardhé besoj se ¢do gjé éshté
e qarté si drita e diellit, madje edhe shkrimet e lashta mé
ezoterike. Pér njé njeri t€ tillé gjithmoné ka mister, por
misteri nuk éshté i tillg, éshté logjik, natyral, i paracaktuar
dhe i pranuar pa asnjé dyshim. Té kuptuarit nuk éshté
depértim te misteri, por pranim, té jetuarit me té, té jetuarit
i lumtur me té€, népérmjet tij dhe prej tij. Do té doja qé
fjalét e mia té rrjedhin sé bashku né t€ njéjtén ményré
qé rrjedh bota, si¢ rréshqet njé gjarpér midis pérmasash
té pallogaritshme, népér kénde, gjerési, klima dhe kushte
té ndryshme atmosferike. E pranoj a priori paaftésiné
pér ta realizuar njé model t€ tillé t& pérkryer. Kjo nuk mé
shqetéson aspak. Né fund fare, veté bota éshté e mbarsur
me déshtimin, manifestimi i shkélqyer i papérsosmérisé, i
ndérgjegjes sé déshtimit. Sapo ta kuptojmé kété, déshtimi
vetézhduket. Ashtu si shpirti parak i universit, ashtu si
Absolutja e palékundshme, Njéshi, Gjithékrijuesi, po
ashtu edhe artisti, shprehet katércipérisht népérmijet
papérsosmérisé. Eshté lénda e jetés, veté shenja e té
jetuarit.

Kushdo i afrohet zemrés té sé vértetés, e cila mendoj
se éshté géllimi pérfundimtar i shkrimtarit, aq sa arrin
té€ pushojé sé luftuari, aq sa arrin ta braktisé vullnetin.
Shkrimtari i madh éshté simbol i vérteté i jetés, i sé
papérsosurés. Ai 1éviz me lehtési, duke krijuar iluzionin
e pérsosméris€, nga njé qendér e panjohur e cila sigurisht
nuk éshté gendra e trurit, por g€ pa dyshim éshté gen-
dér, njé qendér e lidhur me ritmin e téré universit dhe
rrjedhimisht, po aq e fuqishme, e forté, e patundur, e
géndrueshme, sfiduese, anarkike, e paqéllimté, si veté
universi. Arti nuk té méson asgjé, pérve¢ domethénies
sé jetés. Vepra e madhe duhet t€ jeté né ményré té pa-
shmangshme e paqarté, me pérjashtim té shumé pak
njerézve, pér ata q€ ashtu si veté autori, zhyten né mistere.
Komunikimi atéheré éshté dytésor, vazhdimésia éshté mé
e réndésishmja. Vetém njé lexues i miré nevojitet pér kété.

Nése uné jam revolucionar, si¢ éshté théné, kjo ndodh
pa vetédije. Nuk jam né revolté kundér rendit botéror.
“Uné revolucionarizoj, - si¢ tha Blaise Cendrars-i - pér
vete”. Ka njé ndryshim. Mund t€ jetoj gjithashtu sipas asaj
qé besoj, njélloj sipas asaj qé kundérshtoj. Né t& vérteté,
besoj se jam mbi kéto dy shenja, duke siguruar njé raport
mes tyre qé shpreh veten né ményré joetike, me shkrim.
Besoj se duhet té kalohet pértej sferés dhe ndikimit té
artit. Arti éshté vetém njé ményré té jetuari njé jeté mé té
begaté. Nuk éshté jeta né vetvete mé e begaté. Ajo thjesht
tregon ményrén, dicka g€ anashkalohet jo vetém nga
publiku, por shumé shpesh nga veté artisti. Duke u kthyer
né cakun e mbramé, ai mposht vetveten.

Shumica e artistéve e mposhtin jetén duke u pér-
pjekur ta rrokin até. Ata e kané prekur fundin. Eshté
bindja ime se i gjithé arti do té zhduket njé dité. Por artisti
do té mbetet dhe veté jeta nuk do té€ béhet “art”, por arti
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do ta gllabérojé. Né€ asnjé kuptim té vérteté nuk jemi ende
gjallé. Nuk jemi mé kafshé, por nuk jemi ende njeréz. Qé
né agim t€ artit ¢do artist i madh e ka parashtruar kété pér
ne, por pak jané ata q€ e kané kuptuar. Sapo arti pranohet
me té vérteté, ai pushon s€ geni. Eshté vetém zévendésues,
gjuhé simbolike, pér dicka qé mund té kapet drejtpérdre;jt.
Por, pér t’u béré e mundur, njeriu duhet t€ béhet plotésisht
fetar, jo besimtar, por aktivist kryesor, njé zot né realitet
dhe né vepér. Béhet i tillé né ményré t€ pashmangshme.
Dhe nga té gjitha kthesat pérgjaté késaj rruge arti éshté
mé i lavdishmi, mé i begati, mé udhézuesi. Artisti, i cili
béhet plotésisht i vetédijshém, pér rrjedhojé, pushon sé
geni. Dhe prirja éshté drejt vetédijes, drejt asaj vetédije té
verbuar né té cilén asnjé formé e tashme e jetés me gjasé
nuk mund té lulézojé, madje as arti.

Pér disa kjo ngjan si mistifikim, por éshté deklaraté e
ndershme e bindjeve t€ mia té tanishme.

Natyrisht, duhet té kihet parasysh se ekziston mos-
pérputhje e pashmangshme ndérmjet sé vértetés sé reali-
tetit dhe asaj q¢ mendon, madje edhe pér veten, por duhet
gjithashtu t€ kihet parasysh se ekziston mospérputhje
e barabarté midis gjykimit té€ njé tjetri dhe sé njéjtés sé
vertete.

Nuk ka dallim jetik mes subjektives dhe objektives.
Cdo gjé éshté e génjeshtért dhe pak a shumé transparente.
T¢ gjitha fenomenet, duke pérfshiré njeriun dhe mendimet
e tij pér veten, nuk jané asgjé mé shumé se njé alfabet i
lévizshém dhe i ndryshueshém.

Nuk ka fakte té qéndrueshme ku té mbéshtetemi.

Késhtu, te shkrimi, edhe nése shtrembérimet dhe
shformimet e mia jané té€ qéllimshme, ato nuk jané do-
mosdoshmérisht mé pak prané sé vértetés sé gjérave.

Mund té jesh absolutisht i vérteté dhe i sinqerté edhe
pse, pa dyshim, génjeshtari mé i madh. Trillimi dhe sajesa
jané pélhura e njémendté e jetés.

E vérteta nuk shqetésohet aspak nga trazimet e
dhunshme té shpirtit.

Pra, ¢farédo efekti qé uné mund t€ arrij me ané té
mjeteve teknike, ato nuk jané kurré thjesht rezultat i
teknikés, por regjistrimi shumé i sakté nga gjilpéra ime
sizmografike e pérvojave té trazuara, t¢ shuméllojshme, té
mistershme dhe té pakuptueshme, té cilat i kam pérjetuar
dhe té cilat né procesin e shkrimit jané pérjetuar pérséri,
ndryshe, ndoshta edhe mé té trazuara, mé t€ mistershme,
mé té pakuptueshme.

Tashtuquajturi thelbi i fakteve té pakundérshtueshme,
qé formon pikén e nisjes dhe ndreqjes, éshté ngulitur
thellé tek uné.

Nuk mund ta humbja, ta ndryshoja, ta fshihja, sado
qé té pérpigem.

Megjithaté, ai ndryshohet, ashtu si¢ ndryshon fytyra
e botés, me ¢do ¢ast qé¢ marrim frymé. Pér té regjistruar,
duhet t€ krijojmé iluzion té dyfishté t€ vendndaljes dhe
rrjedhés. Eshteé ky mashtrim i dyfishté, i cili jep iluzionin
e sé rrejshmes, kjo génjeshtér, kjo maské fluturake, e
shndérrueshme, thelbi i artit.

Njéri hedh spiranca né rrjedhé, tjetri e pranon mas-
kén e génjeshtrés pér t€ zbuluar té vértetén. Shpesh kam
menduar se do té doja gé té vinte dita kur do té shkruaja
njé libér qé shpjegon se si kam shkruar pjesé té librave té
mi, apo thjesht njé fragment.

Besoj se mund té shkruaja njé libér goxha té madh
pér vetém njé paragraf t€ vogél té zgjedhur né ményré té
rastésishme nga vepra ime.

Njé libér pér fillesén, zanafillén, shndérrimin, lindjen,
pér kohén mes lindjes sé idesé dhe regjistrimit té saj,
kohés qé duhej pér ta shkruar, mendimet qé kisha midis
kohéve ndérsa e shkruaja, ditét e javés, gjendjen e shén-
detit, gjendjen e nervave, ndérprerjet qé ndodhén, ato me
vullnetin tim dhe ato gé ishin té€ detyrueshme, larmité e
shprehjes g€ u trajtésuan gjaté procesit té shkrimit, ndry-
shimet, pikén ku e lashé¢, kur iu riktheva shkrimit, duke
e ndryshuar plotésisht linjén fillestare, ose pikén ku me
shkathtési ndalova, si njé kirurg qé bén mé t€ mirén e
mundshme né njé operacion t€ pasuksesshém, duke synuar
té kthehem dhe té rifilloj mé voné, por duke mos e béré
kurré kété, ose duke iu rikthyer dhe duke e vazhduar linjén
né ményré té€ pandérgjegjshme pasi shkrova disa libra té
tjeré kur kujtesa e atij shkrimi ishte zhdukur krejtésisht.

Ose mund té krahasoj njé fragment me njé tjetér,
fragmente t€ cilat syri i ftohté i kritikut i merr si shembuj
té késaj apo asaj duke i béré njésh.

Kritikét me mendje analitike i pérdorin pér t€ treguar
se si njé shkrim dukshém i lehté pér t'u shkruar u arrit
me mundim t€ madh, kurse njé tjetér fragment tjetér, i
véshtiré, si labirint, u shkrua sa hap e mbyll syté, si puhi
ere apo shpérthim shkulmash uji té ngrohteé.

Ose mund t€ tregoja se si njé fragment fillimisht u
formua veté kur rrija shtriré né shtrat, si u shndérrua kur
u ngrita, dhe sérish si u shndérrua pérséri né castin e uljes
pér ta shkruar. Ose mund té€ mbushja bllokun e shénimeve
pér té treguar se si nxitési mé i largét, mé i sajuari, krijoi
njé lule té€ ngrohté si jeta.

Mund té shkruaja fjalé té caktuara, t& zbuluara nga
kéto kthesa té rrezikshme ndérsa kémbeheshin faget e njé
libri, té tregoja se si u shkruan, por kush né boté¢ mund ta
marré me mend se si, me ¢faré ményre, do t€ shkruheshin?

Té gjithé kritikét qé shkruajné pér njé vepér arti,
edhe kur e béjné mé sé miri, edhe kur jané shumé t€ sakté,
bindés, t€ besueshém, edhe kur e béjné kété gjé me shumé
dashuri, gjé qé€ ndodh rrallé, nuk japin asgjé krahasuar me
mekanizmat e vérteté té procesit, gjenetikén e vérteté té
nj€ vepre arti.

ME kujtohet vepra ime, jo fjalé pér fjal€, sigurisht, por
né njé ményré mé té sakté dhe té besueshme, e téré vepra
ime i ngjan tani njé terreni ku kam béré njé sondazh té
ploté gjeodezik, jo nga tryeza, me stilolaps dhe vizore, por
me prekje, duke u rrézuar hundé e buzé, barkas, dhe duke
u zvarritur mbi toké centimetér pér centimetér, pér njé
periudhé té pafundme kohe né té gjitha llojet e motit.

Me pak fjalé, jam po kaq afér veprés tani sa kur isha
né aktin e shkrimit, ndoshta mé afér. Pérfundimi i njé libri
nuk ishte asgjé mé shumé se lévizje e thjeshté e trupit.
Fundiilibrit mund t€ ishte né mijéra ményra té ndryshme.

Asnjé pjesé e vetme nuk éshté pérfunduar pérgjith-
moné: mund ta rifilloj rréfimin né ¢do moment, té vazhdoj,
té hap kanale, tunele, ura, shtépi, fabrika, ta populloj me
banorg, fauné dhe floré tjetér, té gjitha njésoj té vérteta.

Realisht, nuk kam asnjé fillim dhe fund. Ashtu si
jeta fillon né ¢do moment, népérmjet njé veprimi té kryer,
ashtu fillon edhe vepra.

Por ¢do fillim, qofté nga libri, faqja, paragrafi, fjalia
apo fraza, shénon njé lidhje jetésore dhe éshté vitaliteti,
géndrueshméria, pakohésia dhe ndryshueshméria e men-
dimeve dhe ngjarjeve tek té cilat rikthehem pérséri ¢do
heré.

Cdo varg dhe fjalé &shté e lidhur ngushté vetém
me jetén time, qofté formén e veprimit, ngjarjes, faktit,
mendimit, emocionit, déshirés, shmangies, zhgénjimit,
éndrrés, fantazisé, trillit, madje edhe asgjété e papérfun-
duara qé pluskojné né tru si fije té képutura té njé rrjete
merimange.

Nuk ka asgjé té vérteté t€ paqarté ose té€ paréndé-
sishme, madje edhe asgjété jané té€ mprehta, té ashpra, té
pércaktuara, té géndrueshme.

Ashtu si merimanga, i kthehem sérish dhe sérish
detyrés, i vetédijshém se rrjeta qé po tjerr éshté béré nga
veté thelbi im, se nuk do té mé 1éré né balté kurré, as nuk
do té mbaroj.

Né fillim kisha éndrra pér ta rivalizuar Dostojevskin.

Shpresoja ti jepja botés njé lufté té madhe shpirtérore
né formeé labirinti, e cila do ta rrénonte até.

Por, shpejt kuptova se kisha shkuar né njé piké mé
tej se ajo e Dostojevskit, 7€ fef né kuptimin e zveténimit.

Me ne problemi i shpirtit éshté zhdukur, ose mé miré

té themi na paraqgitet nén njé maské té cuditshme kimike
té shformuar.

Kemi té€ béjmé me elemente kristalore té shpirtit té
shpérbéré dhe té rrénuar.

Piktorét moderné e shprehin kété rrethané ose
gjendje ndoshta edhe mé me forcé sesa shkrimtari: Pikaso
éshté shembulli i pérsosur i asaj q€ dua t€ them.

Pér mua, ishte krejt e pamundur t€ mendoja se mund
té shkruaja romane; njésoj e pamendueshme pér té ndje-
kur rrugét e ndryshme qorre t€ pérfagésuara nga lévizjet e
ndryshme letrare né Angli, Francé dhe Ameriké.

U ndjeva i detyruar, ta themi ndershmérisht, té¢ merrja
elementet e ndryshme, té shpérndara, té jetés soné — jetés
shpirtérore, jo jetés kulturore — dhe t'i ndryshoja me ané té
ményrés sime vetjake, duke pérdorur egon time t€ shkaté-
rruar dhe té shpérndaré pa méshiré dhe pa mend, si¢ béja
me objekte t€ flakura dhe té€ padobishme t€ botés pérreth.

Nuk kam ndier kurré asnjé kundérshti ose ankth pér
anarkiné e pérfagésuar nga format mbizotéruese t€ artit;
pérkundrazi, gjithmoné kam pérshéndetur ndikimet e
pérhapura.

Né njé epoké ku mbizotéron shpérbérja, asgjésimi
duket si virtyt, madje njé detyrim moral.

Jo vetém g€ kurré nuk kam ndier déshirén mé té
vogél pér té ruajtur, pérforcuar ose mbéshtetur ndonjé gjé,
por mund té them se gjithmoné e kam paré€ rrénimin si
shprehje té mrekullueshme dhe t€ pasur té jetés si rritje.

Mendoj se edhe duhet t& rréfej gjithashtu se kisha
shtysén e brendshme pér té shkruar, sepse doli té jeté i
vetmi shteg i hapur pér mua, detyra e vetme e denjé pér
fuqité e mia. Kisha provuar singerisht té gjitha rrugét e
tjera pér te liria.

Kisha déshtuar me vullnetin tim né t€ ashtuquajturén
boté té realitetit, jo njé déshtim pér shkak té mungesés sé
aftésisé.

Shkrimi nuk ishte “arratisje”, mjet pér t€ shmangur
realitetin e pérditshém, pérkundrazi, kjo nénkuptonte njé
zhytje akoma mé t€ thellé né pishinén e njelmét, zhytje
né burimin ku ujérat vazhdimisht gurgullonin, ku kishte
lévizje dhe llokogitje té€ pérhershme.

Duke hedhur njé véshtrim pas né karrierén time,
e shoh veten si person i afté pér té€ kryer pothuajse ¢do
detyré, ¢do profesion. Ishte monotonia dhe shtepérsia e
shtigjeve t€ tjera g€ mé guan né déshpérim.

Kérkova njé fushé né té cilén mund té isha edhe zot
edhe skllav né t€ njéjtén kohé: bota e artit éshté e vetmja
fushé e tillé. I hyra pa ndonjé talent t& dukshém, krejt si
rishtar, i paafté, i cuditshém, memec, gati i paralizuar nga
frika dhe shqgetésimi.

Duhej t’i vendosja tullat mbi njéra-tjetrén, shkruaja
miliona fjalé né letér para se té shkruaja njé fjalé té vérteté,
autentike, t€ nxjerré me guxim nga vetja.

Lehtésia né t€ folur ishte e meté dhe né kété aspekt,
kisha t€ gjitha veset e njeriut t€ arsimuar.

Duhej té mésoja t&€ mendoja, té ndieja dhe té shihja
né njé ményré krejtésisht té re, né ményré t€ paarsimuar, né
ményrén time, e cila éshté gjéja mé e véshtiré né boté. M’u
desh té hidhem né té tashmen, duke e ditur se ndoshta do
té fundosem.

Pjesa mé e madhe e artistéve zhyten duke pasur rro-
tull kamerdare shpétimi né brez dhe shumé shpesh éshté
kjo kamerdare shpétimi qé nuk i lejon té zhyten.

Askush nuk mund té€ mbytet né oqeanin e realitetit
kur me vullnetin e vet e pengon kété pérvojé.

Cdo pérparim né jeté nuk vjen népérmjet pérshtatjes,
por népérmjet guximit, duke iu bindur thirrjes s€ verbér.

“Asnjé guxim nuk éshté fatal”, - ka théné René
Crevel, njé frazé qé€ nuk do ta harroj kurré.

E gjithé logjika e universit gjendet né guxim, dome-
théné né krijimin nga thuajse hi¢i.

Né¢ fillim, ky guxim gabimisht ngatérrohet me vull-
netin, por me kalimin e kohés, vullneti ia léshon vendin
procesit automatik i cili sérish zévendésohet nga njé siguri
e re e cila nuk ka t€ b&jé me dijen, aftésité, teknikén ose
besimin.

Duke guxuar arrihet né pozicionin e mistershém X
té artistit dhe éshté pikérisht ky ankorim qé askush nuk
mund ta pérshkruajé me fjalé, por ende ekziston dhe del
nga ¢do rresht qé éshté shkruar.

Pérktheu Granit Zela
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